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<RepeatBlock-Amend><Amend>Módosítás		<NumAm>1</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>B preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	B.	mivel az Európai Ügyészség hatásköre számos csalástípusra kiterjed, többek között a 10 millió EUR összegnél nagyobb kárt okozó héacsalásra, a pénzmosásra, a korrupcióra és az egyéb olyan csalásokra, amelyek tekintetében az Európai Ügyészség a részt vevő tagállamok illetékes bíróságain ügyészi feladatokat lát el az eljárás lezárásáig;
	B.	mivel az Európai Ügyészség hatásköre számos csalástípusra kiterjed, többek között a 10 millió EUR összegnél nagyobb kárt okozó határokon átnyúló héacsalásra, a pénzmosásra, a korrupcióra és az egyéb olyan csalásokra, amelyek tekintetében az Európai Ügyészség a részt vevő tagállamok illetékes bíróságain ügyészi feladatokat lát el az eljárás lezárásáig;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>2</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>D preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	D.	mivel az Európai Ügyészség akkor avatkozik be, amikor a nemzeti hatóságoknak az érintett bűncselekmények kivizsgálásával és büntetőeljárás alá vonásával kapcsolatos előjogai az országhatáruknál megállnak, és más szervezetek – például az Eurojust, az OLAF és az Europol – nem rendelkeztek az adott nyomozások és büntetőeljárások lefolytatásához szükséges hatáskörrel;
	D.	mivel az Európai Ügyészség akkor avatkozik be, amikor a nemzeti hatóságoknak az érintett bűncselekmények kivizsgálásával és büntetőeljárás alá vonásával kapcsolatos előjogai az országhatáruknál megállnak, és más szervezetek – például az Eurojust, az OLAF és az Europol – nem rendelkeztek az adott nyomozások és büntetőeljárások lefolytatásához szükséges hatáskörrel; mivel az ügyészi hatáskörök uniós szintű gyakorlásához szigorú titoktartási és mérlegelési garanciákra, valamint szilárd biztosítékokra van szükség a politikai befolyás vagy beavatkozás bármely formájának megelőzése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>3</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>D preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	D.	mivel az Európai Ügyészség akkor avatkozik be, amikor a nemzeti hatóságoknak az érintett bűncselekmények kivizsgálásával és büntetőeljárás alá vonásával kapcsolatos előjogai az országhatáruknál megállnak, és más szervezetek – például az Eurojust, az OLAF és az Europol – nem rendelkeztek az adott nyomozások és büntetőeljárások lefolytatásához szükséges hatáskörrel;
	D.	mivel az Európai Ügyészség be van ágyazva a részt vevő tagállamok nemzeti igazságszolgáltatási rendszereibe, és elsődleges hatásköre van az Unió pénzügyi érdekeit érintő bűncselekmények kivizsgálásával és büntetőeljárás alá vonásával kapcsolatban, miközben más szervezetek – például az Eurojust, az OLAF és az Europol – nem rendelkeztek az adott nyomozások és büntetőeljárások lefolytatásához szükséges hatáskörrel;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>4</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>E preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	E.	mivel az Európai Ügyészség eljárási aktusai a nemzeti bíróságok bírósági felülvizsgálatának tárgyát képezik, és az Európai Unió Bírósága – előzetes döntéshozatal vagy bírósági felülvizsgálat útján – kiegészítő jogosítvánnyal rendelkezik az uniós jog következetes alkalmazásának biztosítása érdekében;
	E.	mivel az Európai Ügyészség eljárási aktusai a nemzeti bíróságok nemzeti jog szerinti bírósági felülvizsgálatának tárgyát képezik, és az Európai Unió Bírósága – előzetes döntéshozatal vagy bírósági felülvizsgálat útján – biztosítja az uniós jog következetes alkalmazását, különösen az Európai Ügyészségről szóló rendelet és a PIF-irányelv egységes értelmezését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>5</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>F preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	F.	mivel az Európai Ügyészségnek van egy központi szintje, amelynek székhelye Luxembourgban van, és amely az európai főügyészből, 24 európai ügyészből (részt vevő tagállamonként egy, miután Lengyelország és Svédország 2024. március 20., illetve július 19. óta részt vesz az Európai Ügyészségben), az adminisztratív igazgatóból, valamint egy decentralizált nemzeti szintből áll, amely a 24 részt vevő tagállamban delegált európai ügyészekből tevődik össze;
	F.	mivel az Európai Ügyészségnek van egy központi szintje, amelynek székhelye Luxembourgban van, és amely az európai főügyészből, 24 európai ügyészből (részt vevő tagállamonként egy, miután Lengyelország és Svédország részt vesz az Európai Ügyészségben, amire 2024. március 20-án, illetve július 19-én került sor), az adminisztratív igazgatóból, valamint egy decentralizált nemzeti szintből áll, amely a 24 részt vevő tagállamban delegált európai ügyészekből tevődik össze;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>6</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>G preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	G.	mivel a központi szinten az európai főügyész és a 24 európai ügyész alkotja az európai ügyészek ügyészi kollégiumát (a továbbiakban: kollégium), amelynek feladata, hogy felügyelje a nemzeti hatóságoktól teljesen függetlenül működő delegált európai ügyészek által nemzeti szinten folytatott nyomozásokat és büntetőeljárásokat;
	G.	mivel a központi szinten az európai főügyész és a 24 európai ügyész 15 állandó kamarába osztva alkotja az európai ügyészek ügyészi kollégiumát (a továbbiakban: kollégium), amelynek feladata, hogy felügyelje a nemzeti hatóságoktól teljesen függetlenül működő delegált európai ügyészek által nemzeti szinten folytatott nyomozásokat és büntetőeljárásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>7</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>K preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	K.	mivel az Európai Ügyészség erőforrásainak és kapcsolódó kiadásainak kezelése feletti ellenőrzés nem hagyhatja figyelmen kívül az operatív tevékenységek vizsgálatát, végrehajtásuk módszereit, valamint következményeiket és hatásukat, és a folyamatos értékelésen keresztül várhatóan figyelembe veszi a vádemelési és nyomozati intézkedések sajátosságait annak biztosítása érdekében, hogy az erőforrások elegendőek maradjanak az operatív hatékonyság biztosításához;
	K.	mivel az Európai Ügyészség erőforrásainak és kapcsolódó kiadásainak kezelése feletti ellenőrzés során folyamatosan értékelni kell azt is, hogy az erőforrások továbbra is elegendőek-e, és azokat hatékonyan költik-e el az operatív siker biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>8</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>K preambulumbekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	K.	mivel az Európai Ügyészség erőforrásainak és kapcsolódó kiadásainak kezelése feletti ellenőrzés nem hagyhatja figyelmen kívül az operatív tevékenységek vizsgálatát, végrehajtásuk módszereit, valamint következményeiket és hatásukat, és a folyamatos értékelésen keresztül várhatóan figyelembe veszi a vádemelési és nyomozati intézkedések sajátosságait annak biztosítása érdekében, hogy az erőforrások elegendőek maradjanak az operatív hatékonyság biztosításához;
	K.	mivel az Európai Ügyészség erőforrásainak és kapcsolódó kiadásainak kezelése feletti ellenőrzés nem hagyhatja figyelmen kívül az operatív tevékenységeket, beleértve a következményeiket és hatásukat is, és a folyamatos értékelésen keresztül várhatóan figyelembe veszi a vádemelési és nyomozati intézkedések sajátosságait annak biztosítása érdekében, hogy az erőforrások elegendőek maradjanak az operatív hatékonyság biztosításához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>9</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>2 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	2.	elismeri az Európai Ügyészség fontosságát az Unió pénzügyi érdekeinek és különösen az Unió költségvetésének védelme szempontjából; emlékeztet arra, hogy a Parlament határozottan támogatja az Európai Ügyészség létrehozását, és elismerését fejezi ki az Európai Ügyészség által az olyan bűncselekmények kivizsgálása és büntetőeljárás alá vonása terén végzett munkáért, mint a csalás, a korrupció és a határokon átnyúló súlyos héacsalás;
	2.	elismeri az Európai Ügyészség fontosságát az Unió pénzügyi érdekeinek és különösen az Unió költségvetésének védelme szempontjából; emlékeztet arra, hogy a Parlament határozottan támogatja az Európai Ügyészség létrehozását, és elismerését fejezi ki az Európai Ügyészség által az olyan bűncselekmények kivizsgálása és büntetőeljárás alá vonása terén végzett munkáért, mint a csalás, a korrupció és a határokon átnyúló súlyos héacsalás; megismétli, hogy az Európai Ügyészség központi szerepet játszik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmében, és hangsúlyozza, hogy ez az Unió csalás elleni keretének és a feddhetetlenségen, elszámoltathatóságon, átláthatóságon és a hatékony és eredményes pénzgazdálkodáson alapuló tágabb irányítási rendszernek az egyik sarokköve;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>10</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat;
	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat; emlékeztet arra, hogy az Európai Ügyészség 2024. évi éves jelentése szerint 2024 végéig az Európai Ügyészség 2666 aktív vizsgálatot kezelt 24,8 milliárd EUR becsült kárral, és hogy a bírák 2,42 milliárd EUR értékű befagyasztást elrendelő határozatot hoztak; hangsúlyozza, hogy ezek az adatok megerősítik a munkateher növekedése és az elkülönített források közötti strukturális eltérést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>11</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat;
	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat, beleértve a Covid19-oltóanyag Unión belüli beszerzésével kapcsolatos vizsgálatot is, amely jelentős közérdeket képvisel, és amely 2022-ben kezdődött, de amelyet a mai napig nem követte semmilyen határozat vagy frissítés;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>12</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat;
	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség – korlátozott mozgástér mellett – köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy szükség van egy olyan erőforrás-keretrendszerre, amely összhangban van kötelező hatáskörével; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul allokálni kell a szükséges erőforrásokat, hogy az Európai Ügyészség el tudja látni feladatait, és biztosítani tudja az előrehaladást és a vizsgálatok időben történő lezárását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>13</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>3 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat;
	3.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség egyedülálló szerepét az uniós bűnüldözés tekintetében, ahol vádhatóságként működik, és rámutat arra, hogy jellegénél fogva az Európai Ügyészség köteles kivizsgálni a hatáskörébe tartozó valamennyi ügyet, amikor azokat a tudomására hozzák; hangsúlyozza, hogy az erőforrásokat az operatív igényekhez kell igazítani; hangsúlyozza ezért, hogy haladéktalanul el kell különíteni a feladatai ellátásához, valamint az előrehaladás biztosításához és a vizsgálatok időben történő lezárásához szükséges forrásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>14</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>5 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	5.	rámutat arra, hogy az Unió költségvetési hatósága által jóváhagyott eredeti 2024. évi költségvetés (71 888 321 EUR) 24%-kal alacsonyabb volt, mint amit az Európai Ügyészség a 2024. évi bevételekre és kiadásokra vonatkozó becsléseiben kért, még akkor is, ha az előző évhez képest 9%-kal magasabb volt; megjegyzi, hogy 2024-ben két költségvetés-módosítást fogadtak el, és hogy az Európai Ügyészség 2024. februári kérésére a költségvetést 2024 júniusában 3 600 000 EUR-val növelték, hogy pénzügyi és humánerőforrásokat biztosítsanak a Lengyelország és Svédország Európai Ügyészségben való részvételével kapcsolatos megnövekedett költségek fedezésére; hangsúlyozza, hogy a növekedésnek fedeznie kellett a Lengyelországban és Svédországban kinevezendő újabb delegált európai ügyészek, valamint a felveendő alkalmazottak fizetését és a kapcsolódó operatív kiadásokat, de e kiegészítő források egy részét a központi hivatal személyzete számára különítették el, hogy felkészüljenek az informatikai autonómiára irányuló projektre, amelyet a Bizottság informatikai területen működő szolgálatainak megszüntetése tett szükségessé; megjegyzi, hogy a második költségvetés-módosítás 2024 novemberében 894 047 EUR-val növelte az előirányzatok szintjét az Unió költségvetési hatóságának javaslatára, hogy kezeljék a 2024. évi bérindexálás magas szintjét, és mivel az Európai Ügyészség az első költségvetés-módosításának egy részét már elkülönítette arra, hogy felkészüljön a vártnál magasabb bérindexálásra, a második kiegészítő jelleggel biztosított forrásokat a biztonsággal kapcsolatos kiadásokra csoportosították át;
	5.	rámutat arra, hogy az Unió költségvetési hatósága által jóváhagyott eredeti 2024. évi költségvetés (71 888 321 EUR) 24%-kal alacsonyabb volt, mint amit az Európai Ügyészség a 2024. évi bevételekre és kiadásokra vonatkozó becsléseiben kért, még akkor is, ha az előző évhez képest 9%-kal magasabb volt; megjegyzi, hogy 2024-ben két költségvetés-módosítást fogadtak el, és hogy az Európai Ügyészség 2024. februári kérésére a költségvetést 2024 júniusában 3 600 000 EUR-val növelték, hogy pénzügyi és humánerőforrásokat biztosítsanak a Lengyelország és Svédország Európai Ügyészségben való részvételével kapcsolatos megnövekedett költségek fedezésére; hangsúlyozza, hogy a növekedésnek fedeznie kellett a Lengyelországban és Svédországban kinevezendő újabb delegált európai ügyészek, valamint a felveendő alkalmazottak fizetését és a kapcsolódó operatív kiadásokat, de e kiegészítő források egy részét a központi hivatal személyzete számára különítették el, hogy felkészüljenek az informatikai autonómiára irányuló projektre, amelyet a Bizottság informatikai területen működő szolgálatainak megszüntetése tett szükségessé; megjegyzi, hogy a második költségvetés-módosítás 2024 novemberében 894 047 EUR-val növelte az előirányzatok szintjét az Unió költségvetési hatóságának javaslatára, hogy kezeljék a 2024. évi bérindexálás magas szintjét, és mivel az Európai Ügyészség az első költségvetés-módosításának egy részét már elkülönítette arra, hogy felkészüljön a vártnál magasabb bérindexálásra, a második kiegészítő jelleggel biztosított forrásokat a biztonsággal kapcsolatos kiadásokra csoportosították át; úgy véli, hogy az, hogy visszatérő módon a költségvetés-módosítást veszik igénybe, rávilágít arra, hogy reálisabb előzetes költségvetési megközelítésre van szükség, valamint korábban és strukturáltabb módon kell együttműködni az Európai Ügyészséggel az éves költségvetési eljárás során;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>15</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem az elkülönített források nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez;
	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem az elkülönített források nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez; úgy véli, hogy ez a kiszámíthatatlanság indokolttá teheti egy célzott költségvetési vészhelyzeti mechanizmus létrehozását, amely lehetővé teszi az Európai Ügyészség számára, hogy hatékonyan reagáljon a munkateher hirtelen növekedésére;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>16</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem az elkülönített források nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez;
	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem az elkülönített források nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez; felszólítja a Bizottságot, hogy nyújtson be részletes és naprakész személyzeti értékelést az Európai Ügyészség számára, indokolva minden egyes eltérést az Európai Ügyészség kérésétől;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>17</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>7 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem az elkülönített források nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez;
	7.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeivel kapcsolatos költségvetési igények becslése továbbra is nagyon nehéz az Európai Ügyészség tevékenységeinek sajátos jellege miatt, ami a csalások felderítésének kiszámíthatatlan szintjével és az ügyek sokféleségével függ össze; tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség nem rendelkezik mérlegelési jogkörrel a büntetőeljárások lefolytatását illetően, és eközben nincs befolyása a nemzeti rendszerek erőforrásaira és eljárási korlátaira, amelyektől a nyomozati tevékenységet tekintetében függ; megjegyzi, hogy a vizsgálatok száma és költségei közötti állandó korreláció hiánya a kiadási előrejelzéseket is megakadályozza, de emlékeztet arra, hogy a védendő uniós források növekednek, és a felhasználásukat szabályozó szabályozási keret bonyolultsága megnehezíti a vizsgálatokat, nemcsak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt és annak példa nélküli végrehajtási módját, hanem a kiadások nagy mennyiségét illetően is; úgy véli, hogy ebben az összefüggésben további forrásokat kell elkülöníteni az Európai Ügyészség tevékenységeinek finanszírozásához, és megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elegendő forrást kell biztosítani megbízatásának megfelelő teljesítéséhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>18</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	megérti, hogy 2024 nehéz év volt az Európai Ügyészség számára, mivel kezelnie kellett a 22 részt vevő tagállamban megnövekedett munkaterhet, kezelnie kellett Lengyelország és Svédország csatlakozását, és ezzel egyidejűleg el kellett érnie a Bizottságtól való informatikai autonómiát; megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség 45 létszámtervi álláshelyet kért az informatikai autonómiára, később pedig egy költségvetés-módosításban 37 álláshelyet igényelt, de mindkét kérelmet elutasították; megjegyzi, hogy különösen az informatikai autonómia elérésére elkülönített többletforrások hiánya vezetett ahhoz, hogy az eredetileg a műveletek támogatására szánt személyzetet az informatikai ágazatba kellett átirányítani, és belső vállalkozókat kellett igénybe venni;
	8.	megérti, hogy 2024 nehéz év volt az Európai Ügyészség számára, mivel kezelnie kellett a 22 részt vevő tagállamban megnövekedett munkaterhet, kezelnie kellett Lengyelország és Svédország csatlakozását, és ezzel egyidejűleg el kellett érnie a Bizottságtól való informatikai autonómiát; megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség 45 létszámtervi álláshelyet kért az informatikai autonómiára, később pedig egy költségvetés-módosításban 37 álláshelyet igényelt, de mindkét kérelmet elutasították; megjegyzi, hogy különösen az informatikai autonómia elérésére elkülönített többletforrások hiánya vezetett ahhoz, hogy az eredetileg a műveletek támogatására szánt személyzetet az informatikai ágazatba kellett átirányítani, és belső vállalkozókat kellett igénybe venni; hangsúlyozza, hogy a külső vállalkozók folyamatos igénybevétele és az operatív személyzet informatikai feladatokhoz való átirányítása – ami az informatikai autonómiához szükséges létszámtervi álláshelyek hiányából ered – azzal a kockázattal jár, hogy aláássa az Európai Ügyészség vizsgálati kapacitását és hosszú távú intézményi rezilienciáját; felszólítja a költségvetési hatóságot, hogy a vizsgálati hatékonyság és a kiberbiztonság védelme érdekében biztosítson célzott, fenntartható személyzetet az Európai Ügyészség digitális autonómiája számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>19</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>8 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	8.	megérti, hogy 2024 nehéz év volt az Európai Ügyészség számára, mivel kezelnie kellett a 22 részt vevő tagállamban megnövekedett munkaterhet, kezelnie kellett Lengyelország és Svédország csatlakozását, és ezzel egyidejűleg el kellett érnie a Bizottságtól való informatikai autonómiát; megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség 45 létszámtervi álláshelyet kért az informatikai autonómiára, később pedig egy költségvetés-módosításban 37 álláshelyet igényelt, de mindkét kérelmet elutasították; megjegyzi, hogy különösen az informatikai autonómia elérésére elkülönített többletforrások hiánya vezetett ahhoz, hogy az eredetileg a műveletek támogatására szánt személyzetet az informatikai ágazatba kellett átirányítani, és belső vállalkozókat kellett igénybe venni;
	8.	megérti, hogy 2024 nehéz év volt az Európai Ügyészség számára, mivel kezelnie kellett a 22 részt vevő tagállamban megnövekedett munkaterhet, kezelnie kellett Lengyelország és Svédország csatlakozását, és ezzel egyidejűleg elő kellett készítenie a Bizottságtól való informatikai autonómiát; megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség 45 létszámtervi álláshelyet kért az informatikai autonómiára, később pedig egy költségvetés-módosításban 37 álláshelyet igényelt, de mindkét kérelmet elutasították; megjegyzi, hogy különösen az informatikai autonómia elérésére elkülönített többletforrások hiánya vezetett ahhoz, hogy az eredetileg a műveletek támogatására szánt személyzetet az informatikai ágazatba kellett átirányítani, és belső vállalkozókat kellett igénybe venni; úgy véli, hogy továbbra is alapvető fontosságú a finanszírozás odaítélése az Európai Ügyészség teljes informatikai autonómiájának és az erős kiberbiztonságnak a biztosítása érdekében, megelőzve az operatív zavarokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>20</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>12 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	12.	megjegyzi, hogy az operatív missziók költségei 2024-ben kismértékben tovább nőttek, elérve az 1 292 000 EUR-t (szemben a 2023. évi 1 175 000 EUR-val és a 2022. évi 980 000 EUR-val), és az összes operatív előirányzat mintegy 3,7%-át (34,1 millió EUR) használták fel, de ezek összességében összhangban vannak a vizsgálatok intenzitásának növekvő szintjével, értéküket tekintve pedig stabilak; tudomásul veszi, hogy az összes utazási kiadás csökkent, hogy az Európai Ügyészség támogatja a videokonferencia-berendezések használatát mint a személyzeti kiküldetés költséghatékony és biztonságos alternatíváját, és hogy az online üléseken való részvétel a tagállami hatóságokkal és az uniós partnerekkel folytatott belső koordináció és információcsere bevett gyakorlata, de a kiküldetések operatív összefüggésben továbbra is releváns gyakorlatok;
	12.	megjegyzi, hogy az operatív missziók költségei 2024-ben kismértékben tovább nőttek, elérve az 1 292 000 EUR-t (szemben a 2023. évi 1 175 000 EUR-val és a 2022. évi 980 000 EUR-val), és az összes operatív előirányzat mintegy 3,7%-át (34,1 millió EUR) használták fel, de ezek összességében összhangban vannak a vizsgálatok intenzitásának növekvő szintjével, értéküket tekintve pedig stabilak; tudomásul veszi, hogy az összes utazási kiadás csökkent, hogy az Európai Ügyészség támogatja a videokonferencia-berendezések használatát mint a személyzeti kiküldetés költséghatékony és biztonságos alternatíváját, és hogy az online üléseken való részvétel a tagállami hatóságokkal és az uniós partnerekkel folytatott belső koordináció és információcsere bevett gyakorlata, de a kiküldetések operatív és igazságszolgáltatási összefüggésben, valamint az Európai Ügyészségen belüli következetes gyakorlat biztosításához, a képzéshez, illetve az érdekelt felek körében történő figyelemfelhíváshoz továbbra is szükségesek;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>21</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>14 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	14a.	hangsúlyozza a közbeszerzés mint a szakpolitikai célkitűzéseket – többek között a szociális és környezetvédelmi célokat – előmozdító eszköz fontosságát; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy közbeszerzési eljárásaiban erősítse meg a társadalmi felelősségvállalásra és a környezeti fenntarthatóságra vonatkozó stratégiai kritériumok beépítését;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>22</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17a.	megismétli, hogy az Európai Ügyészség számára elkülönített költségvetési és emberi erőforrások strukturálisan továbbra sem elegendőek, tekintettel annak gyorsan növekvő munkaterhelésére, különösen a határokon átnyúló héacsalások és a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyek tekintetében; sajnálja, hogy a Bizottság nem készítette el az 1/2022. sz. módosító indítványban bejelentett személyzeti értékelést, és nem folytatott érdemi párbeszédet az Európai Ügyészséggel annak tényleges erőforrás-igényeiről; felszólítja a Bizottságot, hogy sürgősen orvosolja ezt a helyzetet, és biztosítsa, hogy a jövőbeli költségvetési javaslatok aktualizált munkaterhelési mutatókon alapuljanak, ne pedig elavult feltételezéseken;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>23</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>17 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	17b.	sajnálja, hogy a Bizottság nem készítette el az 1/2022. sz. módosító indítványban bejelentett személyzeti értékelést, és nem folytatott érdemi párbeszédet az Európai Ügyészséggel az aktualizált igényekről; hangsúlyozza, hogy az elavult 2017. évi pénzügyi kimutatás felülvizsgálatára azért van szükség, hogy az tükrözze a tényleges munkaterhelési mutatókat, és azokat – tekintettel az Unió érintett pénzügyi érdekeinek bővülésére – ne lehessen függővé tenni a megbízatás megváltoztatásától; felszólítja a Bizottságot, hogy haladéktalanul nyújtson be aktualizált személyzeti és finanszírozási értékelést, amelyet az Európai Ügyészséggel szoros együttműködésben készítenek el, és amely mérhető munkaterhelési mutatókon és az ügyek összetettségén alapul;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>24</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>18 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	18.	hangsúlyozza, hogy a bűnszervezetek működési módja egyre inkább transznacionális, és olyan összetett vállalati struktúrák ismétlődő bevonására épül, amelyeket frontális és átláthatatlan jogi eszközként alkalmaznak több olyan joghatóságban, ahol egyenlőtlen az uniós jog végrehajtásának szintje; kiemeli, hogy a szervezett bűnözés stratégiája arra irányul, hogy csalárd módon eltérítse az uniós pénzeszközöket, és elrejtse a bűncselekményekből származó jövedelmeket olyan pénzmosási műveleteken keresztül, amelyek érintik a legális gazdaságot, és nagyszabású, határokon átnyúló héacsalásként is felbukkannak; rámutat arra, hogy ezek a bűnözői rendszerek szisztematikusan kihasználják a szabályozás széttagoltságát és a tagállamok közötti eljárási aszimmetriákat, valamint a bűnüldöző és igazságügyi hatóságok nemzeti irányultságából eredő korlátokat; e tekintetben hangsúlyozza az Európai Ügyészség intézkedéseinek hozzáadott értékét, amelyek lehetővé teszik a nem összehangolt nemzeti kezdeményezések által hagyott hiányosságok megszüntetését, és amelyek a leghatékonyabb eszközt jelentik a transznacionális bűncselekmények megakadályozására, valamint az Unió pénzügyi érdekeinek és a belső piacnak a védelmébe való beavatkozásra;
	18.	hangsúlyozza, hogy a bűnszervezetek működési módja egyre inkább transznacionális, és olyan összetett vállalati struktúrák ismétlődő bevonására épül, amelyeket frontális és átláthatatlan jogi eszközként alkalmaznak több olyan joghatóságban, ahol egyenlőtlen az uniós jog végrehajtásának szintje; kiemeli, hogy a szervezett bűnözés stratégiája arra irányul, hogy csalárd módon eltérítse az uniós pénzeszközöket, és elrejtse a bűncselekményekből származó jövedelmeket olyan pénzmosási műveleteken keresztül, amelyek érintik a legális gazdaságot, és nagyszabású, határokon átnyúló héacsalásként is felbukkannak; rámutat arra, hogy ezek a bűnözői rendszerek szisztematikusan kihasználják a szabályozás széttagoltságát és a tagállamok közötti eljárási aszimmetriákat, valamint a bűnüldöző és igazságügyi hatóságok nemzeti irányultságából eredő korlátokat; e tekintetben hangsúlyozza az Európai Ügyészség intézkedéseinek hozzáadott értékét, amelyek lehetővé teszik a nem összehangolt nemzeti kezdeményezések által hagyott hiányosságok megszüntetését, és amelyek a leghatékonyabb eszközt jelentik a transznacionális bűncselekmények megakadályozására, valamint az Unió pénzügyi érdekeinek és a belső piacnak a védelmébe való beavatkozásra; konkrét intézkedéseket szorgalmaz az Európai Ügyészség vizsgálatai operatív hatékonyságának megerősítése érdekében, különösen azáltal, hogy kezelik a határokon átnyúló vizsgálatokat továbbra is gátló strukturális akadályokat; hangsúlyozza, hogy a részt vevő tagállamok között minimális szintű eljárási harmonizációra van szükség a delegált európai ügyészek munkáját közvetlenül érintő területeken, beleértve a bizonyítékokhoz való hozzáférést, a bírósági engedélyekre vonatkozó határidőket és a nyomozási cselekményekre vonatkozó szabályokat; sürgeti a tagállamokat, hogy biztosítsanak közvetlen és biztonságos hozzáférést az Európai Ügyészség számára a kiemelt fontosságú nemzeti adatbázisokhoz, például a vámrendszerekhez, az adónyilvántartásokhoz és a tényleges tulajdonosi nyilvántartásokhoz, biztosítva ugyanakkor az adatvédelmi követelményeknek való teljes körű megfelelést;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>25</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>19 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	19.	tudomásul veszi a Számvevőszék által a „Teljesítményorientáltság, elszámoltathatóság és átláthatóság – a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz hiányosságaiból levonható tanulságok” című, 02/2025. számú áttekintésben3 megfogalmazott következtetéseket és ajánlásokat; kéri a finanszírozás célzott növelését a következő többéves pénzügyi kereten belül annak biztosítása érdekében, hogy az Európai Ügyészség a finanszírozási eszközök növekvő komplexitása ellenére továbbra is teljesíteni tudja célkitűzéseit és kötelezettségeit;
	19.	tudomásul veszi a Számvevőszék által a „Teljesítményorientáltság, elszámoltathatóság és átláthatóság – a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz hiányosságaiból levonható tanulságok” című, 02/2025. számú áttekintésben3 megfogalmazott következtetéseket és ajánlásokat; kéri a finanszírozás célzott növelését a következő többéves pénzügyi kereten belül annak biztosítása érdekében, hogy az Európai Ügyészség a finanszírozási eszközök növekvő komplexitása ellenére továbbra is teljesíteni tudja célkitűzéseit és kötelezettségeit, ami a csalás és a rossz gazdálkodás nagyobb kockázatának teheti ki az uniós forrásokat;

	_________________
	_________________

	3 https://www.eca.europa.eu/ECAPublications/RV-2025-02/RV-2025-02_HU.pdf
	3 https://www.eca.europa.eu/ECAPublications/RV-2025-02/RV-2025-02_HU.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>26</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>20 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	20.	megjegyzi, hogy 2024-ben az (EU) 2017/1939 rendelet 91. cikke (6) bekezdésének rendelkezéseivel kapcsolatos költségek (a nemzeti hatóságok által végrehajtott és az Európai Ügyészség által fedezett kivételesen költséges intézkedések) marginálisak maradtak (a működési költségvetés 0,1%-a, szemben a 2023. évi 0,4%-kal); megjegyzi, hogy 2023-ban az (EU) 2017/1939 rendelet 91. cikkének (6) bekezdése szerinti kérések megtérítésére irányuló kísérleti projekt keretében aláírták az első finanszírozási megállapodást, hogy fedezzék az Európai Ügyészség nevében nemzeti szinten végrehajtott intézkedések költségeit, és hogy a Számvevőszék 2023-ban ellenőrizte a tételt, és azt jogszerűnek és szabályszerűnek ítélte; úgy véli, hogy ez a rendelkezés lehetőséget kínál az Európai Ügyészségnek arra, hogy hatékonyan beavatkozzon azokba a transznacionális nyomozási forgatókönyvekbe, amikor egy tagállam adott esetben vonakodik attól, hogy bevesse erőforrásait, tekintettel a költség-haszon elemzés kiegyensúlyozatlan eredményére; felszólítja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg, hogyan lehetne stratégiailag hatékonyabbá tenni, hogy a tagállamok és az Európai Ügyészség éljenek ezzel a lehetőséggel;
	20.	megjegyzi, hogy 2024-ben az (EU) 2017/1939 rendelet 91. cikke (6) bekezdésének rendelkezéseivel kapcsolatos költségek (a nemzeti hatóságok által végrehajtott és az Európai Ügyészség által fedezett kivételesen költséges intézkedések) marginálisak maradtak (a működési költségvetés 0,1%-a, szemben a 2023. évi 0,4%-kal); megjegyzi, hogy 2023-ban az (EU) 2017/1939 rendelet 91. cikkének (6) bekezdése szerinti kérések megtérítésére irányuló kísérleti projekt keretében aláírták az első finanszírozási megállapodást, hogy fedezzék az Európai Ügyészség nevében nemzeti szinten végrehajtott intézkedések költségeit, és hogy a Számvevőszék 2023-ban ellenőrizte a tételt, és azt jogszerűnek és szabályszerűnek ítélte; úgy véli, hogy ez a rendelkezés lehetőséget kínál az Európai Ügyészségnek arra, hogy hatékonyan beavatkozzon azokba a transznacionális nyomozási forgatókönyvekbe, amikor egy tagállam adott esetben vonakodik attól, hogy bevesse erőforrásait, tekintettel a költség-haszon elemzés kiegyensúlyozatlan eredményére; felszólítja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg, hogyan lehetne stratégiailag hatékonyabbá tenni, hogy a tagállamok és az Európai Ügyészség éljenek ezzel a lehetőséggel, és e célból biztosítsa az Európai Ügyészség számára a szükséges erőforrásokat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>27</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>21 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	21a.	hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség hatékonysága és legitimitása az ügyészi titoktartás és mérlegelési jogkör szigorú tiszteletben tartásától függ; hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség függetlenségét nemcsak formálisan, hanem a gyakorlatban is védeni kell, többek között a politikai nyomásgyakorlást, a reputációs beavatkozást vagy a folyamatban lévő nyomozások eszközként való felhasználását megakadályozó biztosítékok révén;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>28</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>26 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	26.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség folytatta a hatékonyságnövekedés és a költségmegtakarítás nyomon követésére szolgáló rendszer létrehozására irányuló erőfeszítéseit, és megjegyzi, hogy 2024-ben megkezdte a stratégiai és operatív tervezési és nyomonkövetési folyamatok felülvizsgálatát (hogy növelje azt a képességét, hogy hozzájáruljon az Európai Ügyészség tevékenységeinek stratégiai irányához, valamint hogy a rendelkezésre álló erőforrások tartósan magas végrehajtási vagy felhasználási arányát érje el), és középtávú emberierőforrás-stratégiai tervezést hozott létre a létszámterv nagyobb mértékű teljesítésének lehetővé tétele és a személyzeti hiány munkaerő-felvétellel vagy szakmai növekedéssel történő kezelése érdekében; megjegyzi, hogy e tekintetben az Európai Ügyészség karrierlehetőségeket és konkrétabb munkaköri leírási kereteket is létrehozott annak érdekében, hogy összhangba hozza a személyzetet a stratégiával, és hozzájáruljon a személyzet magas szintű elkötelezettségének fenntartásához;
	26.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség folytatta a hatékonyságnövekedés és a költségmegtakarítás nyomon követésére szolgáló rendszer létrehozására irányuló erőfeszítéseit, és megjegyzi, hogy 2024-ben megkezdte a stratégiai és operatív tervezési és nyomonkövetési folyamatok felülvizsgálatát (hogy növelje azt a képességét, hogy hozzájáruljon az Európai Ügyészség tevékenységeinek stratégiai irányához, valamint hogy a rendelkezésre álló erőforrások tartósan magas végrehajtási vagy felhasználási arányát érje el), és középtávú emberierőforrás-stratégiai tervezést hozott létre a létszámterv nagyobb mértékű teljesítésének lehetővé tétele és a személyzeti hiány munkaerő-felvétellel vagy szakmai növekedéssel történő kezelése érdekében; megjegyzi, hogy e tekintetben az Európai Ügyészség elkezdett dolgozni azon, hogy konkrétabb munkaköri leírási kereteket hozzon létre annak érdekében, hogy összhangba hozza a személyzetet a stratégiával, és hozzájáruljon a személyzet magas szintű elkötelezettségének fenntartásához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>29</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>31 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	31.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség 2023–2025 közötti időszakra szóló, az (EU) 2017/1939 rendeletben és az Európai Ügyészség pénzügyi szabályzatában meghatározott követelményeknek megfelelően 2023-ban aktualizált csalás elleni stratégiája egy olyan cselekvési tervhez kapcsolódik, amely az Európai Ügyészség belső ellenőrzési környezetének részét képezi, amelyet évente nyomon követnek és 2024-ben felülvizsgáltak; megjegyzi, hogy 2024-ben a végrehajtás a figyelemfelhívásra összpontosított, és 17 képzést szerveztek az Európai Ügyészség etikai keretéről, a csalás elleni stratégiáról és a helyes hivatali magatartásra vonatkozó kódexről, biztosítva a személyzet széles körű részvételét; üdvözli a visszaélések bejelentésére vonatkozó eljárás elfogadását, amelyre 2025 elején került sor; megjegyzi, hogy az átfogó összeférhetetlenségi politika elfogadásáig továbbra is érvényben maradnak a felső vezetésre és a pénzügyi folyamatokban, a közbeszerzésben és a munkaerő-felvételben részt vevő személyzetre vonatkozó kötelezettségek és nyilatkozattételi eljárások;
	31.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség 2023–2025 közötti időszakra szóló, az (EU) 2017/1939 rendeletben és az Európai Ügyészség pénzügyi szabályzatában meghatározott követelményeknek megfelelően 2023-ban aktualizált csalás elleni stratégiája egy olyan cselekvési tervhez kapcsolódik, amely az Európai Ügyészség belső ellenőrzési környezetének részét képezi, amelyet évente nyomon követnek és 2024-ben felülvizsgáltak; megjegyzi, hogy 2024-ben a végrehajtás a figyelemfelhívásra összpontosított, és 17 képzést szerveztek az Európai Ügyészség etikai keretéről, a csalás elleni stratégiáról és a helyes hivatali magatartásra vonatkozó kódexről, biztosítva a személyzet széles körű részvételét; üdvözli a visszaélések bejelentésére vonatkozó eljárás elfogadását, amelyre 2025 elején került sor; megjegyzi, hogy az átfogó összeférhetetlenségi politika elfogadásáig továbbra is érvényben maradnak a felső vezetésre és a pénzügyi folyamatokban, a közbeszerzésben és a munkaerő-felvételben részt vevő személyzetre vonatkozó kötelezettségek és nyilatkozattételi eljárások; szorgalmazza egy átfogó összeférhetetlenségi politika gyors elfogadását az Európai Ügyészség feddhetetlenségi keretébe vetett közbizalom biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>30</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>32 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	32.	megjegyzi, hogy nyomozási és vádhatósági feladatai tekintetében az Európai Ügyészség átalakította a nyomozásait támogató belső folyamatokat, többek között olyan eszközök kidolgozásával, amelyek javítják az információk feldolgozásának hatékonyságát és a több partnerrel való összekapcsoltságot, továbbá célzott szoftverek fejlesztésével, a fordítási szolgáltatások minőségének javításával, valamint az emberi fordítási igények és a kapcsolódó költségek csökkentésével, feltárva annak lehetőségeit, hogy a mesterséges intelligencia miként használható fel az általa feldolgozott hatalmas mennyiségű információ jobb kezelésére, technikai és jogi/etikai szempontból egyaránt értékelve azokat; e tekintetben nagyra értékeli az Európai Ügyészség arra irányuló erőfeszítéseit, hogy sajátos üzleti modelljéhez kapcsolódó fő teljesítménymutatókat hozzon létre; fenntartja azon megjegyzését, hogy be kell számolni a lefoglalt, elkobzott és végső soron az uniós költségvetésbe visszafizetett összegekről, aminek biztosítéka végső soron az Unió csalás elleni struktúrájának létjogosultsága, amelynek fontos eleme az Európai Ügyészség;
	32.	megjegyzi, hogy nyomozási és vádhatósági feladatai tekintetében az Európai Ügyészség átalakította a nyomozásait támogató belső folyamatokat, többek között olyan eszközök kidolgozásával, amelyek javítják az információk feldolgozásának hatékonyságát és a több partnerrel való összekapcsoltságot, továbbá célzott szoftverek fejlesztésével, a fordítási szolgáltatások minőségének javításával, valamint az emberi fordítási igények és a kapcsolódó költségek csökkentésével, feltárva annak lehetőségeit, hogy a mesterséges intelligencia miként használható fel az általa feldolgozott hatalmas mennyiségű információ jobb kezelésére, technikai és jogi/etikai szempontból egyaránt értékelve azokat; e tekintetben nagyra értékeli az Európai Ügyészség arra irányuló erőfeszítéseit, hogy sajátos üzleti modelljéhez kapcsolódó fő teljesítménymutatókat hozzon létre; üdvözli az eredményekről szóló jelentéstétel javítására irányuló kezdeményezéseket, és hangsúlyozza a Parlamentnek szóló időszerű, pontos és átlátható jelentéstétel fontosságát annak bizonyítása érdekében, hogy az Európai Ügyészség intézkedései milyen hatást gyakorolnak az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére; fenntartja azon megjegyzését, hogy be kell számolni a lefoglalt, elkobzott és végső soron az uniós költségvetésbe visszafizetett összegekről, aminek biztosítéka végső soron az Unió csalás elleni struktúrájának létjogosultsága, amelynek fontos eleme az Európai Ügyészség;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>31</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>33 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	33.	tudomásul veszi, hogy a ellenőrzési és nyomonkövetési intézkedések – beleértve a visszafizettetés terén elért eredményekről való jelentéstételt is – nem tartoznak az Európai Ügyészség hatáskörébe, és olyan erőforrásokat és konkrét előjogokat igényelnek, amelyek nem képezik az Európai Ügyészség megbízásának részét; megismétli a Bizottsághoz intézett kérését, hogy támogassa az Európai Ügyészséget az ezen alapvető feladat teljesítéséhez kapcsolódó mutatók azonosításában, és a csalás elleni architektúra felülvizsgálatának keretében határozza meg a legmegfelelőbb jellemzőket az adatok és információk folyamatos áramlásának biztosítása érdekében, lehetővé téve a megfelelő elemzést; hangsúlyozza, hogy a csalási mintázatok azonosításához megerősített nyomonkövetési rendszerre és több jó részletességű adatra van szükség, amelyeket a kötelességszegés tipológiája, az érintett ágazat vagy a földrajzi terület szerint csoportosítottak, és amelyek kézzelfoghatóbbá tennék az Európai Ügyészség vizsgálatainak hatását;
	33.	tudomásul veszi, hogy a ellenőrzési és nyomonkövetési intézkedések – beleértve a visszafizettetés terén elért eredményekről való jelentéstételt is – nem tartoznak az Európai Ügyészség hatáskörébe, és erőforrásokat és konkrét előjogokat igényelnek; megismétli a Bizottsághoz intézett felhívását, hogy a csalás elleni architektúra felülvizsgálatának keretében határozza meg a legmegfelelőbb jellemzőket az adatok és információk folyamatos áramlásának biztosítása érdekében, lehetővé téve a megfelelő elemzést; hangsúlyozza, hogy a csalási mintázatok azonosításához megerősített nyomonkövetési rendszerre és több jó részletességű adatra van szükség, amelyeket a kötelességszegés tipológiája, az érintett ágazat vagy a földrajzi terület szerint csoportosítottak, és amelyek kézzelfoghatóbbá tennék az Európai Ügyészség vizsgálatainak hatását;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>32</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>38 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	38.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség növekvő teljesítményszintjét, amelyet a vádemelések (2024-ben 205, szemben a 2023. évi 139-cel, 2022-ben 87, 2021-ben pedig 5) és a befagyasztást elrendelő határozatok (2024-ben 2,42 milliárd EUR, szemben a 2023. évi 1,5 milliárd EUR-val, 2022-ben 359,1 millió EUR, 2021-ben pedig 147 millió EUR) növekvő száma is megerősít; megállapítja, hogy 2024-ben 102 büntetőügy zárult bírósági ítélettel (2023-ban 48 ügy, szemben a 2022. évi 20 üggyel); sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az egyértelmű szabályozási keret hiánya megakadályozta az Európai Ügyészséget abban, hogy 2024-re vonatkozóan naprakész és megbízható adatokat szolgáltasson az elkobzásról (emlékeztetve arra, hogy 2023-ban 60 millió EUR-t koboztak el, szemben a 2022. évi 2 millió EUR-val);
	38.	hangsúlyozza az Európai Ügyészség növekvő teljesítményszintjét, amelyet a vádemelések (2024-ben 205, szemben a 2023. évi 139-cel, 2022-ben 87, 2021-ben pedig 5) és a befagyasztást elrendelő határozatok (2024-ben 2,42 milliárd EUR, szemben a 2023. évi 1,5 milliárd EUR-val, 2022-ben 359,1 millió EUR, 2021-ben pedig 147 millió EUR) növekvő száma is megerősít; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az elkobzott és visszafizettetett összegek nyomon követésére és bejelentésére vonatkozó egyértelmű és végrehajtható keret hiánya továbbra is akadályozza az Európai Ügyészség nyomozásai költségvetési hatásának teljes körű értékelését; ismételten jogalkotási és költségvetési megoldásokat szorgalmaz annak biztosítása érdekében, hogy az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat követően visszafizettetett összegeket hatékonyan nyomon kövessék, jelentsék és visszajuttassák az uniós költségvetésbe; megállapítja, hogy 2024-ben 102 büntetőügy zárult bírósági ítélettel (2023-ban 48 ügy, szemben a 2022. évi 20 üggyel); sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az egyértelmű szabályozási keret hiánya megakadályozta az Európai Ügyészséget abban, hogy 2024-re vonatkozóan naprakész és megbízható adatokat szolgáltasson az elkobzásról (emlékeztetve arra, hogy 2023-ban 60 millió EUR-t koboztak el, szemben a 2022. évi 2 millió EUR-val);


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>33</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>39 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	39.	aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtásával kapcsolatban indított vizsgálatok száma miatt; hangsúlyozza, hogy 2024 végéig az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-hoz kapcsolódó aktív ügyet kezelt, amelyek közül 307 a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel volt összefüggésben (2023 végén 233), ami az összes aktív kiadással kapcsolatos csalási vizsgálat mintegy 17%-ának és az Unió pénzügyi érdekeit ért 2,8 milliárd EUR becsült kárnak felel meg (ami a kiadással kapcsolatos csalás teljes becsült kára 30%-ának felel meg, szemben a 2023. évi 25%-kal); megállapítja, hogy az Európai Ügyészségnek a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő csalásokkal kapcsolatos vizsgálatai jelentős eltéréseket tárnak fel a tagállamok között, tükrözve a források elosztásának, a bűncselekmény-felderítési képességeknek és az alkalmazott csalási módszerek sokféleségének különbségeit; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tagállamok nem kötelesek jelenteni a Bizottságnak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyeket a szabálytalanságkezelő rendszeren (IMS) keresztül, ami de facto megakadályozza a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyek nyomon követését és strukturált elemzését; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós intézmények, köztük a Bizottság által bejelentett esetek aránya nem éri el a 3%-ot, ami további aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a Bizottság képes-e felügyelni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt;
	39.	aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtásával kapcsolatban indított vizsgálatok száma miatt; hangsúlyozza, hogy 2024 végéig az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-hoz kapcsolódó aktív ügyet kezelt, amelyek közül 307 a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel volt összefüggésben (2023 végén 233), ami az összes aktív kiadással kapcsolatos csalási vizsgálat mintegy 17%-ának és az Unió pénzügyi érdekeit ért 2,8 milliárd EUR becsült kárnak felel meg (ami a kiadással kapcsolatos csalás teljes becsült kára 30%-ának felel meg, szemben a 2023. évi 25%-kal); megállapítja, hogy az Európai Ügyészségnek a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő csalásokkal kapcsolatos vizsgálatai jelentős eltéréseket tárnak fel a tagállamok között, tükrözve a források elosztásának, a bűncselekmény-felderítési képességeknek és az alkalmazott csalási módszerek sokféleségének különbségeit; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tagállamok nem kötelesek jelenteni a Bizottságnak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyeket a szabálytalanságkezelő rendszeren (IMS) keresztül, ami de facto megakadályozza a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyek nyomon követését és strukturált elemzését; hangsúlyozza a nemzeti hatóságok, az Európai Ügyészség és a Bizottság közötti együttműködés fontosságát a strukturált jelentéstétel javítása érdekében; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós intézmények, köztük a Bizottság által bejelentett esetek aránya nem éri el a 3%-ot, ami további aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a Bizottság képes-e felügyelni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt; felszólítja a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészséggel együttműködve javítsa a jelentéstételi rendszerek interoperabilitását, és tisztázza a szerepeket a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos szabálytalanságok megbízható nyomon követésének biztosítása érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>34</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>39 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	39.	aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtásával kapcsolatban indított vizsgálatok száma miatt; hangsúlyozza, hogy 2024 végéig az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-hoz kapcsolódó aktív ügyet kezelt, amelyek közül 307 a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel volt összefüggésben (2023 végén 233), ami az összes aktív kiadással kapcsolatos csalási vizsgálat mintegy 17%-ának és az Unió pénzügyi érdekeit ért 2,8 milliárd EUR becsült kárnak felel meg (ami a kiadással kapcsolatos csalás teljes becsült kára 30%-ának felel meg, szemben a 2023. évi 25%-kal); megállapítja, hogy az Európai Ügyészségnek a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő csalásokkal kapcsolatos vizsgálatai jelentős eltéréseket tárnak fel a tagállamok között, tükrözve a források elosztásának, a bűncselekmény-felderítési képességeknek és az alkalmazott csalási módszerek sokféleségének különbségeit; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy a tagállamok nem kötelesek jelenteni a Bizottságnak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyeket a szabálytalanságkezelő rendszeren (IMS) keresztül, ami de facto megakadályozza a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyek nyomon követését és strukturált elemzését; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós intézmények, köztük a Bizottság által bejelentett esetek aránya nem éri el a 3%-ot, ami további aggályokat vet fel azzal kapcsolatban, hogy a Bizottság képes-e felügyelni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt;
	39.	aggodalmát fejezi ki a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz végrehajtásával kapcsolatban indított vizsgálatok száma miatt; hangsúlyozza, hogy 2024 végéig az Európai Ügyészség 311, a NextGenerationEU-hoz kapcsolódó aktív ügyet kezelt, amelyek közül 307 a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel volt összefüggésben (2023 végén 233), ami az összes aktív kiadással kapcsolatos csalási vizsgálat mintegy 17%-ának és az Unió pénzügyi érdekeit ért 2,8 milliárd EUR becsült kárnak felel meg (ami a kiadással kapcsolatos csalás teljes becsült kára 30%-ának felel meg, szemben a 2023. évi 25%-kal); megállapítja, hogy az Európai Ügyészségnek a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő csalásokkal kapcsolatos vizsgálatai jelentős eltéréseket tárnak fel a tagállamok között, tükrözve a források elosztásának, a bűncselekmény-felderítési képességeknek és az alkalmazott csalási módszerek sokféleségének különbségeit; sajnálatát fejezi ki amiatt, és aggasztja, hogy a tagállamok nem kötelesek jelenteni a Bizottságnak a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyeket a szabálytalanságkezelő rendszeren (IMS) keresztül, ami de facto megakadályozza a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos ügyek strukturált nyomon követését és kockázatelemzését; aggodalmát fejezi ki amiatt, hogy az uniós intézmények – köztük a Bizottság – az Unió pénzügyi érdekeinek védelme érdekében jelentik az eseteket e hiányosságok sürgős kezelése érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>35</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>41 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	41.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség által 2024 végéig vizsgált bűncselekmények mintegy 6%-a érintette a bűnszervezetben való részvételt, és ezekben az ügyekben a bűnözői tevékenység az (EU) 2017/1371 irányelvben (az Unió pénzügyi érdekeit érintő bűncselekmények) meghatározott bűncselekmények elkövetésére összpontosult; megismétli, hogy csak a csalás elleni architektúra elemei közötti megerősített együttműködés képes hatékonyan fellépni az ilyen csalárd magatartással szemben, és megvédeni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz célkitűzéseinek és általában az uniós szakpolitikáknak az eredményeit; úgy véli, hogy csak az igazságügyi és közigazgatási intézkedések közös, összehangolt alkalmazása képes megvédeni az Unió pénzügyi érdekeit, és megismétli a Bizottsághoz intézett felhívását, hogy nyújtson megfelelő támogatást az Európai Ügyészségnek azzal kapcsolatban, hogy miként mozdíthatja elő a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő bűncselekmények Európai Ügyészség általi független kivizsgálását és büntetőeljárás alá vonását követő korrekciós intézkedések elfogadását; sürgeti a Bizottságot, hogy folyamatosan tájékoztassa az Unió költségvetési hatóságát fellépésének eredményéről;
	41.	megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség által 2024 végéig vizsgált bűncselekmények mintegy 6%-a érintette a bűnszervezetben való részvételt, és ezekben az ügyekben a bűnözői tevékenység az (EU) 2017/1371 irányelvben (az Unió pénzügyi érdekeit érintő bűncselekmények) meghatározott bűncselekmények elkövetésére összpontosult; megismétli, hogy csak a csalás elleni architektúra elemei közötti megerősített együttműködés képes hatékonyan fellépni az ilyen csalárd magatartással szemben, és megvédeni a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz célkitűzéseinek és általában az uniós szakpolitikáknak az eredményeit; úgy véli, hogy csak az igazságügyi és közigazgatási intézkedések közös, összehangolt alkalmazása képes megvédeni az Unió pénzügyi érdekeit, és megismétli a Bizottsághoz intézett felhívását, hogy nyújtson megfelelő támogatást az Európai Ügyészségnek azzal kapcsolatban, hogy miként mozdíthatja elő a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközt érintő bűncselekmények Európai Ügyészség általi független kivizsgálását és büntetőeljárás alá vonását követő korrekciós intézkedések elfogadását; megerősített koordinációs keretet szorgalmaz az Európai Ügyészség, a Bizottság és a tagállamok bevonásával, amelynek célja a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatos csalások kivizsgálásának és megelőzésének megerősítése, az Európai Ügyészség vizsgálatai szisztematikus nyomon követésének biztosítása és a releváns információk cseréjének javítása; sürgeti a Bizottságot, hogy folyamatosan tájékoztassa az Unió költségvetési hatóságát fellépésének eredményéről;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>36</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>44 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	44.	tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség 2024 végéig 419 álláshelyet kért létszámtervében, és hogy ehelyett 289 álláshelyet biztosítottak; hangsúlyozza, hogy a kért álláshelyek száma 2025-ben 513 volt, és hogy ismét csak 307 álláshelyet ítéltek oda, növelve a szükséges és az rendelkezésre bocsátott erőforrások közötti szakadékot; egyetért az Európai Ügyészséggel abban, hogy a személyzet kért növelése nélkül jelentősen csökkenne az Európai Ügyészség azon képessége, hogy az uniós polgárok elvárásaival összhangban hatékonyan teljesítse megbízatását, tovább nőne az ügyhátralék, késne az igazságszolgáltatás az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalások esetében, és sokkal kevésbé lenne hatékony az olyan szervezett bűnözői csoportok elleni küzdelem, amelyek lopnak az államháztartásoktól, és kárt okoznak az európai gazdaságoknak; tudomásul veszi az Európai Ügyészség arra vonatkozó észrevételeit, hogy a korlátozott erőforrások és a megnövekedett egyéni munkateher következtében a személyzet egyre gyakrabban halmoz fel munkaidő-jóváírást, ami potenciálisan egyéni rezilienciakockázatokat és potenciálisan megnövekedett fluktuációt eredményez;
	44.	tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség 2024 végéig 419 álláshelyet kért létszámtervében, és hogy ehelyett 289 álláshelyet biztosítottak; hangsúlyozza, hogy a kért álláshelyek száma 2025-ben 513 volt, és hogy ismét csak 307 álláshelyet ítéltek oda, növelve a szükséges és az rendelkezésre bocsátott erőforrások közötti szakadékot; egyetért az Európai Ügyészséggel abban, hogy a személyzet kért növelése nélkül jelentősen csökkenne az Európai Ügyészség azon képessége, hogy az uniós polgárok elvárásaival összhangban hatékonyan teljesítse megbízatását, tovább nőne az ügyhátralék, késne az igazságszolgáltatás az Unió pénzügyi érdekeit sértő csalások esetében, és sokkal kevésbé lenne hatékony az olyan szervezett bűnözői csoportok elleni küzdelem, amelyek lopnak az államháztartásoktól, és kárt okoznak az európai gazdaságoknak; tudomásul veszi az Európai Ügyészség arra vonatkozó észrevételeit, hogy a korlátozott erőforrások és a megnövekedett egyéni munkateher következtében a személyzet egyre gyakrabban halmoz fel munkaidő-jóváírást, ami potenciálisan egyéni rezilienciakockázatokat és potenciálisan megnövekedett fluktuációt eredményez; hangsúlyozza ezért, hogy az Európai Ügyészséget a rábízott feladatokkal összhangban megfelelő személyzettel és költségvetési forrásokkal kell ellátni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>37</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>45 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	45.	nagyra értékeli, hogy a személyzet Európai Ügyészségen belüli elosztása a teljesítmény maximalizálására irányul, és megjegyzi, hogy 2024 végére a 412 álláshelyből 319-et operatív tevékenységekre különítettek el, ami több mint 77%-ot tesz ki (a 2023. évi 80%-hoz képest), szemben az adminisztratív feladatokra szánt 18%-kal (a 2023. évi 14%-hoz képest), összhangban az Európai Ügyészségnek az operatív tevékenységek rangsorolására vonatkozó megközelítésével; megjegyzi azonban, hogy nőtt a bürokratikus-adminisztratív feladatokra fordított személyzet aránya; megérti, hogy ez főként a Bizottság politikájában a közelmúltban bekövetkezett néhány változásnak, például az informatikai szolgáltatások megszüntetésének a következménye, aminek eredményeképp az Európai Ügyészségnek a legfontosabb feladatokat saját személyzetével kellett ellátnia, amelyet ezért nem operatív álláshelyekre osztottak be;
	45.	nagyra értékeli, hogy a személyzet Európai Ügyészségen belüli elosztása a teljesítmény maximalizálására irányul, és megjegyzi, hogy 2024 végére a 412 álláshelyből 319-et operatív tevékenységekre különítettek el, ami több mint 77%-ot tesz ki (a 2023. évi 80%-hoz képest), szemben az adminisztratív feladatokra szánt 18%-kal (a 2023. évi 14%-hoz képest), összhangban az Európai Ügyészségnek az operatív tevékenységek rangsorolására vonatkozó megközelítésével; megjegyzi azonban, hogy nőtt az adminisztratív és támogató feladatokhoz allokált személyzet aránya; megérti, hogy ez főként a Bizottság politikájában a közelmúltban bekövetkezett néhány változásnak, például az informatikai szolgáltatások megszüntetésének a következménye, aminek eredményeképp az Európai Ügyészségnek a legfontosabb feladatokat saját személyzetével kellett ellátnia, amelyet ezért nem operatív álláshelyekre osztottak be;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>38</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>50 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	50.	megjegyzi, hogy 2024-ben és 2025-ben megfelelő nemek közötti egyensúlyt értek el a vezetői pozíciókban (4 nő, 5 férfi) azáltal, hogy a közép- és felsővezetésben az alulreprezentált nem képviselőit nevezték ki; a földrajzi egyensúly tekintetében megjegyzi, hogy az Európai Ügyészségben részt vevő mind a 26 tagállam képviselteti magát a személyzetében, azonban egyes nemzetiségek nagyobb arányban képviseltetik magukat, mint mások; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy véglegesítse a sokszínűségre és befogadásra vonatkozó stratégiáját, amelynek végrehajtásáról 2023-ban határoztak;
	50.	elégedetten jegyzi meg, hogy 2024-ben és 2025-ben megfelelő nemek közötti egyensúlyt értek el a vezetői pozíciókban (4 nő, 5 férfi) azáltal, hogy a közép- és felsővezetésben az alulreprezentált nem képviselőit nevezték ki; a földrajzi egyensúly tekintetében megjegyzi, hogy az Európai Ügyészségben részt vevő mind a 26 tagállam képviselteti magát a személyzetében, azonban egyes nemzetiségek nagyobb arányban képviseltetik magukat, mint mások; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy véglegesítse a sokszínűségre és befogadásra vonatkozó stratégiáját, amelynek végrehajtásáról 2023-ban határoztak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>39</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>50 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	50.	megjegyzi, hogy 2024-ben és 2025-ben megfelelő nemek közötti egyensúlyt értek el a vezetői pozíciókban (4 nő, 5 férfi) azáltal, hogy a közép- és felsővezetésben az alulreprezentált nem képviselőit nevezték ki; a földrajzi egyensúly tekintetében megjegyzi, hogy az Európai Ügyészségben részt vevő mind a 26 tagállam képviselteti magát a személyzetében, azonban egyes nemzetiségek nagyobb arányban képviseltetik magukat, mint mások; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy véglegesítse a sokszínűségre és befogadásra vonatkozó stratégiáját, amelynek végrehajtásáról 2023-ban határoztak;
	50.	megjegyzi, hogy 2024-ben és 2025-ben megfelelő nemek közötti egyensúlyt értek el a vezetői pozíciókban (4 nő, 5 férfi) azáltal, hogy a közép- és felsővezetésben az alulreprezentált nem képviselőit nevezték ki; a földrajzi egyensúly tekintetében megjegyzi, hogy 26 uniós állampolgárság képviselteti magát különböző mértékben a személyzetében, azonban egyes nemzetiségek nagyobb arányban képviseltetik magukat, mint mások; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy véglegesítse a sokszínűségre és befogadásra vonatkozó stratégiáját, amelynek végrehajtásáról 2023-ban határoztak;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>40</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>52 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	52.	hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség összesen 172 delegált európai ügyészt jelölt meg célként, akiket 2024 végéig ki kell nevezni, anélkül, hogy figyelembe vette volna a Lengyelország és Svédország csatlakozásából eredő további igényeket; rámutat arra, hogy az Unió költségvetési hatósága beleegyezett abba, hogy a delegált európai ügyészek számát 140-ről 166-ra növeli, és csak 24 delegált európai ügyészt rendel Lengyelországhoz, kettőt pedig Svédországhoz; hangsúlyozza, hogy az Unió költségvetési hatósága továbbra is forrásokat biztosított a delegált európai ügyészek javadalmazásának fedezésére, amely az AD9-es fizetés 80%-ának felel meg, és nem az AD9-es fizetés 100%-ának, amit az Európai Ügyészség határozott meg, hogy vonzóbbá tegye a pozíciót az Európai Ügyészség bonyolult ügyeinek kezeléséhez megfelelő hosszú távú szakmai tapasztalattal rendelkező vezető ügyész számára; megérti, hogy az ebből a kiutalt forrásokban tapasztalható hiányból eredő pénzügyi korlátok miatt az Európai Ügyészség 2024 végéig a két svédországi delegált európai ügyész mellett csak 8 delegált európai ügyészt tudott alkalmazni Lengyelországban (a szükséges 24 delegált európai ügyész helyett) és 156 delegált európai ügyészt a többi tagállamban; felszólítja a Bizottságot, hogy értékelje a helyzetet, figyelembe véve a növekvő munkaterhet és a kezelt ügyek érzékeny jellegét, és számoljon be a Parlamentnek az eredményekről és a pénzügyi hiány kezelésére szolgáló lehetséges megoldásokról;
	52.	hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség összesen 172 delegált európai ügyészt jelölt meg célként, akiket 2024 végéig ki kell nevezni, anélkül, hogy figyelembe vette volna a Lengyelország és Svédország csatlakozásából eredő további igényeket; rámutat arra, hogy az Unió költségvetési hatósága beleegyezett abba, hogy a delegált európai ügyészek számát 140-ről 166-ra növeli, és csak 24 delegált európai ügyészt rendel Lengyelországhoz, kettőt pedig Svédországhoz; hangsúlyozza, hogy az Unió költségvetési hatósága továbbra is forrásokat biztosított a delegált európai ügyészek javadalmazásának fedezésére, amely az AD9-es fizetés 80%-ának felel meg, és nem az AD9-es fizetés 100%-ának, amit az Európai Ügyészség határozott meg, hogy vonzóbbá tegye a pozíciót az Európai Ügyészség bonyolult ügyeinek kezeléséhez megfelelő hosszú távú szakmai tapasztalattal rendelkező vezető ügyész számára; megérti, hogy az ebből a kiutalt forrásokban tapasztalható hiányból eredő pénzügyi korlátok miatt az Európai Ügyészség 2024 végéig a két svédországi delegált európai ügyész mellett csak 8 delegált európai ügyészt tudott alkalmazni Lengyelországban (a szükséges 24 delegált európai ügyész helyett) és 156 delegált európai ügyészt a többi tagállamban; megjegyzi, hogy a további delegált európai ügyészek felvételének lassulása negatívan befolyásolja az Európai Ügyészség azon képességét, hogy egyre több nyomozást és büntetőeljárást irányítson; megjegyzi továbbá, hogy a finanszírozási hiány miatt az Európai Ügyészségnek az ügyviteli rendszerbe történő beruházásokat is csökkentenie kellett vagy el kellett halasztania, ami megakadályozta az Európai Ügyészséget abban, hogy javítsa képességét a határokon átnyúló nyomozások irányítására; felszólítja a Bizottságot, hogy értékelje a helyzetet, figyelembe véve a növekvő munkaterhet és a kezelt ügyek érzékeny jellegét, és számoljon be a Parlamentnek az eredményekről és a pénzügyi hiány kezelésére szolgáló lehetséges megoldásokról;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>41</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>53 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	53.	fenntartja, hogy a delegált európai ügyészek kinevezése az Európai Ügyészség és a tagállamok közös felelőssége, mivel míg az európai ügyészeket a tagállamok jelölik, majd a Tanács nevezi ki őket, a delegált európai ügyészeket a tagállamok jelölik, és az ügyészi kollégium nevezi ki; ösztönzi a tagállamokat, hogy járuljanak hozzá delegált európai ügyészek és az Európai Ügyészség teljes függetlenségéhez; megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség arra törekedett, hogy javítsa a delegált európai ügyészek státuszát annak érdekében, hogy vonzóbbá tegye pozíciójukat, például hogy a delegált európai ügyészek javadalmazását az uniós tisztviselők fizetésének 80%-a helyett az azonos szintű felelősséggel rendelkező uniós tisztviselők javadalmazásához igazítsa, amint azt eredetileg előírták, figyelembe véve, hogy a legtapasztaltabb nemzeti ügyészek nemzeti fizetése magasabb volt, mint a delegált európai ügyészek pozíciójára kínált fizetés, ami arra kötelezte az Európai Ügyészséget, hogy avatkozzon be a delegált európai ügyészek alkalmazási feltételei 16. cikke (1) bekezdésének végrehajtása érdekében, amely előírja, hogy a nemzeti fizetésnél alacsonyabb teljes nettó javadalmazás esetén kiegészítő összeget kell nyújtani annak biztosítása érdekében, hogy a javadalmazás megfeleljen a korábbi szintnek; megismétli arra irányuló felhívását, hogy kínáljanak egyértelmű karrierkilátásokat a delegált európai ügyészek számára, valamint biztosítsanak kedvezőbb adminisztratív fegyelmet a társadalombiztosítás és az egészségbiztosítás terén; ragaszkodik a delegált európai ügyészek különleges státuszának létrehozásához, összhangban igazságszolgáltatási funkciójuk jellegével, és felszólítja a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen javaslatot az (EU) 2017/1939 rendelet módosítására annak közelgő felülvizsgálata során, amely kiterjed a delegált európai ügyészek hiányos társadalom- és egészségbiztosításának kérdésére is, amely még nem minden tagállamban lett rendezve jogalkotási vagy közigazgatási rendelkezésekkel, még akkor sem, ha ezek elfogadása az (EU) 2017/1939 rendelet értelmében kötelező;
	53.	fenntartja, hogy a delegált európai ügyészek kinevezése az Európai Ügyészség és a tagállamok közös felelőssége, mivel míg az európai ügyészeket a tagállamok jelölik, majd a Tanács nevezi ki őket, a delegált európai ügyészeket a tagállamok jelölik, és az ügyészi kollégium nevezi ki; ösztönzi a tagállamokat, hogy járuljanak hozzá delegált európai ügyészek és az Európai Ügyészség teljes függetlenségéhez; megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség arra törekedett, hogy javítsa a delegált európai ügyészek státuszát annak érdekében, hogy vonzóbbá tegye pozíciójukat, például hogy a delegált európai ügyészek javadalmazását az uniós tisztviselők fizetésének 80%-a helyett az azonos szintű felelősséggel rendelkező uniós tisztviselők javadalmazásához igazítsa (AD9), amint azt eredetileg a Bizottság eldöntötte, figyelembe véve, hogy a nemzeti rendszerekben a delegál európai ügyészek szakmai előmenetele továbbra is bizonytalan, és sok esetben a legtapasztaltabb nemzeti ügyészek nemzeti fizetése magasabb volt, mint a delegált európai ügyészek pozíciójára kínált fizetés, ami arra kötelezte az Európai Ügyészséget, hogy avatkozzon be a delegált európai ügyészek alkalmazási feltételei 16. cikke (1) bekezdésének végrehajtása érdekében, amely előírja, hogy a nemzeti fizetésnél alacsonyabb teljes nettó javadalmazás esetén kiegészítő összeget kell nyújtani annak biztosítása érdekében, hogy a javadalmazás megfeleljen a korábbi szintnek; megismétli arra irányuló felhívását, hogy kínáljanak egyértelmű karrierkilátásokat a delegált európai ügyészek számára, valamint biztosítsanak kedvezőbb adminisztratív fegyelmet a társadalombiztosítás és az egészségbiztosítás terén; ragaszkodik a delegált európai ügyészek különleges státuszának létrehozásához, összhangban igazságszolgáltatási funkciójuk jellegével, és felszólítja a Bizottságot, hogy ennek megfelelően tegyen javaslatot az (EU) 2017/1939 rendelet módosítására annak közelgő felülvizsgálata során, amely kiterjed a delegált európai ügyészek hiányos társadalom- és egészségbiztosításának kérdésére is, amely még nem minden tagállamban lett rendezve jogalkotási vagy közigazgatási rendelkezésekkel, még akkor sem, ha ezek elfogadása az (EU) 2017/1939 rendelet értelmében kötelező;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>42</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gilles Boyer, Olivier Chastel, Vlad Vasile-Voiculescu, Michal Wiezik</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>54 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	54.	tudomásul veszi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség inkább belső személyzeti elégedettségi felmérést végzett ahelyett, hogy a meglévő keretszerződés alapján költséges külső szolgáltatót vett volna igénybe, de sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy nem vonták be a személyzeti bizottságot, ami megfelelőbb lett volna; megjegyzi, hogy a felmérésben részt vevő személyzet többször is felvetette a visszatérő kérdéseket, amelyek főként a munka és a magánélet közötti egyensúlyra, valamint a külföldről családi vagy személyes okokból végzett távmunka hozzáférhetőségének értelmezésére összpontosítottak; megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség a munkaerő-felvétel egyik lehetséges visszatartó tényezőjeként jelöli meg a merev távmunka-fegyelmet, és arra ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy vizsgálja tovább azokat az alternatívákat, amelyek – anélkül, hogy veszélyeztetnék munkamódszereinek hatékonyságát és megkérdőjeleznék a szervezeti kultúrát – nagyobb fokú autonómiát kínálhatnak, ami viszont magasabb szintű elégedettséget eredményezhet a személyzet körében;
	54.	tudomásul veszi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség nem végzett személyzeti elégedettségi felmérést, mivel a meglévő keretszerződés alapján a külső szolgáltató igénybevétele költséges lett volna, de figyelembe vette a személyzeti bizottság korábbi felmérését a személyzet által felvetett visszatérő kérdések tekintetében, amelyek főként a munka és a magánélet közötti egyensúlyra, valamint a külföldről családi vagy személyes okokból végzett távmunka hozzáférhetőségének értelmezésére összpontosítottak; megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség jelzi, hogy távmunka-szabályai nem ellensúlyozzák a luxemburgi munkaerő-felvétel visszatartó tényezőit, és arra ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy vizsgálja tovább azokat a lehetőségeket, amelyek – anélkül, hogy aláásnák munkamódszereinek hatékonyságát vagy megkérdőjeleznék szervezeti kultúráját – növelhetik a személyzet autonómiáját, és ennek eredményeként javíthatják a személyzet elégedettségét;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>43</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>60 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	60.	megállapítja, hogy a 2023-ban végzett kísérleti program pozitív következtetései alapján kidolgoztak és 2024-ben jóváhagytak egy gyakornoki politikát, és még ugyanabban az évben sor került a tényleges gyakornokok első ciklusára; megjegyzi, hogy 2024-ben 8 gyakornokot fogadtak az Európai Ügyészségnél, akik – a gyakornoki politikában meghatározottak szerint – az Európai Ügyészség személyzeti szabályzat hatálya alá tartozó személyzetének munkaidejéhez – ebben az esetben a munkaidőről és a hibrid munkavégzésről szóló, 2022. március 24-i C(2022)1788 bizottsági határozat rendelkezéseihez – kötött időrendszerben dolgoztak; nagyra értékeli, hogy az Európai Ügyészség valamennyi gyakornoka havi jövedelemben részesül (ami támogatásként kapnak);
	60.	megállapítja, hogy a 2023-ban végzett kísérleti program pozitív következtetései alapján kidolgoztak és 2024-ben jóváhagytak egy gyakornoki politikát, és még ugyanabban az évben sor került a tényleges gyakornokok első ciklusára; megjegyzi, hogy 2024-ben 8 gyakornokot fogadtak az Európai Ügyészségnél, akik – a gyakornoki politikában meghatározottak szerint – az Európai Ügyészség személyzeti szabályzat hatálya alá tartozó személyzetének munkaidejéhez – ebben az esetben a munkaidőről és a hibrid munkavégzésről szóló, 2022. március 24-i C(2022)1788 bizottsági határozat rendelkezéseihez – kötött időrendszerben dolgoztak; nagyra értékeli, hogy az Európai Ügyészség valamennyi gyakornoka havi jövedelemben részesül (ami támogatásként kapnak); hangsúlyozza, hogy a luxembourgi magas megélhetési költségek komoly akadályt jelentenek a potenciális gyakornokok számára;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>44</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>65 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	65.	üdvözli az Európai Ügyészség által a mentesítésről szóló legutóbbi parlamenti állásfoglalás tekintetében végzett nyomon követést, amely a visszaélések bejelentésére és a megtorlások elleni fellépésre vonatkozó külön eljárás elfogadását kérte annak érdekében, hogy a végrehajtási szabályokat beépítsék az ügyészi kollégium által elfogadott személyzeti szabályzatba (az Európai Ügyészségen belül alkalmazandó, a visszaélések bejelentésére vonatkozó iránymutatások megállapításáról szóló 077/2021. számú ügyészi kollégiumi határozat), és a biztonságos és védett munkahely biztosítása érdekében kiegészítsék az Európai Ügyészség pénzügyi szabályzatának 45.12. cikkét (amely meghatározza az adott körülmények között végrehajtandó intézkedéseket); tudomásul veszi, hogy 2024-ben külön visszaélés-bejelentési és megtorlás elleni eljárást készítettek elő, amelyet 2025 elején hagytak jóvá; ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy folytasson intenzív belső párbeszédet a visszaélések bejelentéséről a bizalmi személyekkel, és vonja be a nemzeti adatvédelmi hatóságokat az ezzel járó ügyekbe;
	65.	üdvözli az Európai Ügyészség által a mentesítésről szóló legutóbbi parlamenti állásfoglalás tekintetében végzett nyomon követést, amely a visszaélések bejelentésére és a megtorlások elleni fellépésre vonatkozó külön eljárás elfogadását kérte annak érdekében, hogy a végrehajtási szabályokat beépítsék az ügyészi kollégium által elfogadott személyzeti szabályzatba (az Európai Ügyészségen belül alkalmazandó, a visszaélések bejelentésére vonatkozó iránymutatások megállapításáról szóló 077/2021. számú ügyészi kollégiumi határozat), és a biztonságos és védett munkahely biztosítása érdekében kiegészítsék az Európai Ügyészség pénzügyi szabályzatának 45.12. cikkét (amely meghatározza az adott körülmények között végrehajtandó intézkedéseket); tudomásul veszi, hogy 2024-ben külön visszaélés-bejelentési és megtorlás elleni eljárást készítettek elő, amelyet 2025 elején hagytak jóvá; ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy folytasson intenzív belső párbeszédet a visszaélések bejelentéséről a bizalmi személyekkel, és vonja be a nemzeti adatvédelmi hatóságokat az ezzel járó ügyekbe; hangsúlyozza, hogy a visszaélések bejelentésére és a megtorlás elleni küzdelemre vonatkozó eljárások hatékony végrehajtása elengedhetetlen az Európai Ügyészség belső integritásának és hitelességének megőrzéséhez; felkéri az Európai Ügyészséget, hogy számoljon be a mentesítésért felelős hatóságnak e biztosítékok gyakorlati működéséről, beleértve a személyzet tudatosságát és a rendszerbe vetett bizalmat;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>45</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>67 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	67.	megjegyzi, hogy az átláthatóság döntő fontosságú az Európai Ügyészség külső szereplőkkel folytatott interakcióiban; nagyra értékeli, hogy az Európai Ügyészség készen áll annak megvizsgálására, hogy miként lehetne tovább növelni a külső szereplőkkel folytatott interakcióinak átláthatóságát, kellően figyelembe véve az ügyészi feladat érzékenységét és sajátosságait, valamint az Európai Ügyészség függetlensége védelmének szükségességét; fenntartja azt a véleményét, hogy az Európai Ügyészség tisztviselői és a harmadik felek képviselői – köztük a lobbisták és a nemzeti kormányok képviselői – közötti valamennyi találkozó kötelező nyilvános nyilvántartásának létrehozása nagymértékben hozzájárulna az Európai Ügyészség függetlenségébe vetett közbizalom megerősítéséhez, és megelőzné annak a benyomásnak a kialakulását, hogy jogtalan befolyásolás történt;
	67.	megjegyzi, hogy az átláthatóság döntő fontosságú az Európai Ügyészség külső szereplőkkel folytatott interakcióiban; nagyra értékeli, hogy az Európai Ügyészség készen áll annak megvizsgálására, hogy miként lehetne tovább növelni a külső szereplőkkel folytatott interakcióinak átláthatóságát, kellően figyelembe véve az ügyészi feladat érzékenységét és sajátosságait, beleértve a bíróságok általi felügyeletet is, valamint az Európai Ügyészség függetlensége védelmének szükségességét; fenntartja azt a véleményét, hogy az Európai Ügyészség tisztviselői és a harmadik felek képviselői – köztük a lobbisták és a nemzeti kormányok képviselői – közötti valamennyi találkozó kötelező nyilvános nyilvántartásának létrehozása hozzájárulna az Európai Ügyészség függetlenségébe vetett közbizalom megerősítéséhez, és megelőzné annak a benyomásnak a kialakulását, hogy jogtalan befolyásolás történt;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>46</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>67 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	67a.	tudomásul veszi azokat az állításokat, amelyeket 2025. július 11-én egy videóban tettek közzé, amelyben egy visszaélést bejelentő személy azzal vádolja az európai főügyészt, hogy leplezett egy olyan állítólagos utasítást, amely elrendelte a romániai korrupcióval és az uniós források hűtlen kezelésével kapcsolatos bizonyítékok megsemmisítését; sajnálja, hogy a Bizottság nem válaszolt az arra vonatkozó parlamenti kérdésekre, hogy a videó hiteles-e; felszólítja a Bizottságot, hogy az ügyészi függetlenség és az ártatlanság vélelmének teljes körű tiszteletben tartása mellett haladéktalanul tisztázza, hogy az állításokat értékelték-e, és tájékoztassa a Parlamentet;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>47</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>67 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	67a.	az Európai Számvevőszék szerint a Bizottság összesen 71 milliárd EUR értékben írt alá szerződéseket legfeljebb 4,6 milliárd adag Covid19-oltóanyag beszerzésére1a; sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy az Európai Ügyészség (EPPO) továbbra sem hajlandó közölni a Covid19-oltóanyagok beszerzésével kapcsolatos vizsgálatához rendelt forrásokat és személyzeti létszámot, illetve a vizsgálat időkeretét, vagy válaszolni az ezekkel kapcsolatos kérdésekre;

	
	_________________

	
	1a https://www.eca.europa.eu/Lists/ECADocuments/SR22_19/SR_EU_COVID_vaccine_procurement_HU.pdf https://www.euractiv.com/news/pfizergate-commission-broke-transparency-rules-over-von-der-leyen-texts-court-rules/ 


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>48</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>74 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	74.	fenntartja, hogy a nyomozások hatékonyságának növelése érdekében integrálni kell az Európai Ügyészség ügyviteli rendszerét és nemzeti ügyviteli rendszereket, és ezt az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálata keretében kell megvalósítani; arra számít, hogy ehhez az integrációhoz közös, következetes digitalizációs szintre lenne szükség a részt vevő tagállamokban egy olyan digitális munkakörnyezet kialakítása érdekében, amely az Európai Ügyészség központi irodájával megegyező színvonalon van biztosítva, és hogy a költségvetési becslésben és előrejelzésben figyelembe kell venni a tagállamokat és az Uniót terhelő eredendő megosztott költségeket; nagyra értékeli a delegált európai ügyészek nemzeti asszisztenseinek szerepét és hozzájárulását a rendszerek hatékony használatában és betáplálásában, és javasolja, hogy az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálata során fontolják meg, hogy különleges státuszt biztosítanak számukra;
	74.	fenntartja, hogy a nyomozások hatékonyságának növelése érdekében integrálni kell az Európai Ügyészség ügyviteli rendszerét és nemzeti ügyviteli rendszereket, és ezt az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálata keretében kell megvalósítani; arra számít, hogy ehhez az integrációhoz közös, következetes digitalizációs szintre lenne szükség a részt vevő tagállamokban egy olyan digitális munkakörnyezet kialakítása érdekében, amely az Európai Ügyészség központi irodájával megegyező színvonalon van biztosítva, ugyanakkor teljes mértékben tiszteletben tartja a nemzeti jogi kereteket; emlékeztet arra, hogy a költségvetési becslésben és előrejelzésben figyelembe kell venni a tagállamokat és az Uniót terhelő eredendő megosztott költségeket; nagyra értékeli a delegált európai ügyészek nemzeti asszisztenseinek szerepét és hozzájárulását a rendszerek hatékony használatában és betáplálásában, és javasolja, hogy az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálata során fontolják meg, hogy különleges státuszt biztosítanak számukra; hangsúlyozza, hogy minden jövőbeli integrációnak az Unió és a tagállamok közötti kiegyensúlyozott felelősségmegosztáson kell alapulnia;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>49</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>75 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	75.	alapvető fontosságúnak tartja az Európai Ügyészség informatikai strukturális integritását érintő azon kockázatok csökkentését, amelyek az Európai Ügyészség által vizsgált és büntetőeljárás alá vont szervezett bűnözői szövetségek agresszív gyakorlataiból erednek, amelyek hajlamosak agresszíven reagálni az Európai Ügyészségnek a bűnözői tevékenységeik megzavarására irányuló beavatkozásaira; nagyra értékeli, hogy 2024-ben hivatalosan jóváhagyták és elfogadták a 2023-ban javasolt átfogó továbbfejlesztett biztonsági stratégiát és globális információbiztonsági szakpolitikai keretet; hangsúlyozza, hogy a fizikai és digitális biztonsághoz és az irányításukhoz erőforrásokra van szükség, például a kiberbiztonsággal és a fizikai biztonsággal foglalkozó külön egység létrehozása során bevetett erőforrásokra;
	75.	alapvető fontosságúnak tartja az Európai Ügyészség informatikai strukturális integritását érintő azon kockázatok csökkentését, amelyek az Európai Ügyészség által vizsgált és büntetőeljárás alá vont szervezett bűnözői szövetségek agresszív gyakorlataiból erednek, amelyek hajlamosak agresszíven reagálni az Európai Ügyészségnek a bűnözői tevékenységeik megzavarására irányuló beavatkozásaira; nagyra értékeli, hogy 2024-ben hivatalosan jóváhagyták és elfogadták a 2023-ban javasolt átfogó továbbfejlesztett biztonsági stratégiát és globális információbiztonsági szakpolitikai keretet; hangsúlyozza, hogy a fizikai és digitális biztonság és az irányításuk az Európai Ügyészség működési függetlenségének és hatékonyságának elengedhetetlen támogató tényezői, és ezekhez erőforrásokra van szükség, például a kiberbiztonsággal és a fizikai biztonsággal foglalkozó külön egység létrehozása során bevetett erőforrásokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>50</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>77 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	77.	megjegyzi, hogy az operatív területeken az Európai Ügyészség nagy óvatossággal jár el a mesterséges intelligencia használata során, és egyetért azzal, hogy bár a mesterséges intelligencia segíthet az adatkezelésben, a bizonyítékok értékelése és az ügyészségi döntéshozatal továbbra is szigorúan emberi felelősségi körbe tartozik; hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség úgy véli, hogy a mesterséges intelligencia nem képes csökkenteni a személyzeti igényeket, hanem inkább a növekvő munkateher kezelésének támogató eszköze; ösztönzi a mesterségesintelligencia-eszközökbe és -képzésbe történő célzott beruházásokat, amelyeknek a költségvetési vonzatait a fordítási és egyéb támogatási folyamatok hatékonyságnövekedésével kell ellensúlyozni; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy nyújtson iránymutatást a személyzet számára ezen eszközök használatára vonatkozóan, kifejezetten az Európai Ügyészség sajátos megbízatásához kapcsolódó tipikus folyamatokra összpontosítva;
	77.	megjegyzi, hogy az operatív területeken az Európai Ügyészség nagy óvatossággal jár el a mesterséges intelligencia használata során, és egyetért azzal, hogy bár a mesterséges intelligencia segíthet az adatkezelésben, a bizonyítékok értékelése és az ügyészségi döntéshozatal továbbra is szigorúan emberi felelősségi körbe tartozik; üdvözli ezt a megközelítést, amely alapvető fontosságú az alapvető jogok, a jogbiztonság és az elszámoltathatóság védelme szempontjából; hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség úgy véli, hogy a mesterséges intelligencia nem képes csökkenteni a személyzeti igényeket, hanem inkább a növekvő munkateher kezelésének támogató eszköze; ösztönzi a mesterségesintelligencia-eszközökbe és -képzésbe történő célzott beruházásokat, feltéve, hogy ezen eszközök használata arányos marad, és emberi felügyelet alatt áll, amelyeknek a költségvetési vonzatait a fordítási és egyéb támogatási folyamatok hatékonyságnövekedésével kell ellensúlyozni; felszólítja az Európai Ügyészséget, hogy nyújtson iránymutatást a személyzet számára ezen eszközök használatára vonatkozóan, kifejezetten az Európai Ügyészség sajátos megbízatásához kapcsolódó tipikus folyamatokra összpontosítva;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>51</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>87 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	87.	tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség erőfeszítéseket tesz az Europollal, az OLAF-fal és az Eurojusttal folytatott hatékony együttműködés érdekében, amelyre az egyes szervezetek megbízatásával összhangban kerül sor, rendszeres vezetői és technikai szintű találkozók, valamint a kétirányú információcseréhez használt „találat/nincs találat” eljárások révén, hogy elkerülje a tevékenységek megkettőzését; sajnálatának ad hangot azonban az OLAF és az Európai Ügyészség közötti operatív együttműködés korlátozott nagyságrendje miatt, amelyet az OLAF által támogatott európai ügyészségi ügyek folyamatosan alacsony száma (2023-ban 4 ügy, 2024-ben 5 ügy) is megerősít azon ügyek számához képest, amelyek tekintetében az Európai Ügyészség 2024-ben támogatást kapott az Eurojusttól (25) és az Europoltól (83); megjegyzi, hogy az Europollal folytatott együttműködés korlátokba ütközik a nemzeti büntető eljárásjog és az Európai Ügyészség birtokában lévő adatok hozzáférhetősége miatt; úgy véli, hogy bár az Europollal folytatott együttműködés további erősítése lehetővé tenné a szinergiákat és az erőforrások optimalizálását, annak ellenére, hogy az Európai Ügyészségnek sürgősen ki kell fejlesztenie belső elemzési platformját, amely alapvető jelentőséggel bír a nyomozásai során gyűjtött adatok gyors értelmezése és az Európai Ügyészség teljes ügyviteli rendszeréhez való hozzáférést igénylő, határokon átnyúló ügyekben alkalmazandó operatív stratégiák meghatározása szempontjából; felszólítja az összes felet, hogy tárják fel a szinergiák létrehozásának és az operatív szintű együttműködés megerősítésének megfelelő módjait; üdvözli, hogy külön munkacsoportokat hoztak létre a csalás elleni architektúra Bizottság által bejelentett felülvizsgálatára, és elvárja, hogy a csalás elleni architektúra valamennyi elemét magában foglaló viták kézzelfogható javulást érjenek el az együttműködés és a tevékenységek koordinálása terén, amelyeket a Bizottság 2026 végéig terjeszt elő;
	87.	tudatában van annak, hogy az Európai Ügyészség erőfeszítéseket tesz az Europollal, az OLAF-fal és az Eurojusttal folytatott hatékony együttműködés érdekében, amelyre az egyes szervezetek megbízatásával összhangban kerül sor, rendszeres vezetői és technikai szintű találkozók, valamint a kétirányú információcseréhez használt „találat/nincs találat” eljárások révén, hogy elkerülje a tevékenységek megkettőzését; sajnálatának ad hangot azonban az OLAF és az Európai Ügyészség közötti operatív együttműködés korlátozott nagyságrendje miatt, amelyet az OLAF által támogatott európai ügyészségi ügyek folyamatosan alacsony száma (2023-ban 4 ügy, 2024-ben 5 ügy) is megerősít azon ügyek számához képest, amelyek tekintetében az Európai Ügyészség 2024-ben támogatást kapott az Eurojusttól (25) és az Europoltól (83); megjegyzi, hogy az Europollal folytatott együttműködés korlátokba ütközik a nemzeti büntető eljárásjog és az Európai Ügyészség birtokában lévő adatok hozzáférhetősége miatt; úgy véli, hogy bár az Europollal folytatott együttműködés további erősítése lehetővé tenné a szinergiákat és az erőforrások optimalizálását, annak ellenére, hogy az Európai Ügyészségnek sürgősen ki kell fejlesztenie belső elemzési platformját, amely alapvető jelentőséggel bír a nyomozásai során gyűjtött adatok gyors értelmezése és az Európai Ügyészség teljes ügyviteli rendszeréhez való hozzáférést igénylő, határokon átnyúló ügyekben alkalmazandó operatív stratégiák meghatározása szempontjából; felszólítja az összes felet, hogy tárják fel a szinergiák létrehozásának, az operatív szintű együttműködés megerősítésének, a párhuzamos feladatvégzés elkerülésének és a meglévő elemzési kapacitások jobb felhasználásának megfelelő módjait; üdvözli, hogy külön munkacsoportokat hoztak létre a csalás elleni architektúra Bizottság által bejelentett felülvizsgálatára, és elvárja, hogy a csalás elleni architektúra valamennyi elemét magában foglaló viták kézzelfogható javulást érjenek el az együttműködés és a tevékenységek koordinálása terén, amelyeket a Bizottság 2026 végéig terjeszt elő;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>52</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>89 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	89.	úgy véli, hogy az OLAF és az Európai Ügyészség szabályozási keretének felülvizsgálata lehetőséget kínál arra, hogy az operatív tevékenységek említett éveiben szerzett tapasztalatok fényében újragondolják együttműködésük számos aspektusát; hangsúlyozza, hogy mind a kiegészítő vizsgálatok (az OLAF javaslatára), mind a támogató vizsgálatok (az Európai Ügyészség kérésére) végrehajtása során levont tanulságok jó információkat kínáltak, amelyekre építve át lehet alakítani együttműködési moduljukat; hangsúlyozza, hogy ugyanezek az operatív tapasztalatok azt jelezték, hogy fokozottabb felderítésre és jobb jelentéstételre van szükség; megjegyzi, hogy 2024-ben megtartották az Európai Ügyészség ügyészei és az OLAF nyomozói közötti első nemzetközi eszmecserét a Parlamentben; úgy véli, hogy ez az eszmecsere gyakorlatára irányuló kísérleti projektnek tekinthető, amelynek kötelezővé és rendszeressé kell válnia; megismétli, hogy az Unió csalás elleni architektúrájának elemei közötti megfelelő párbeszéd és együttműködés csak úgy érhető el, ha kötelező intézményközi fórumot hoznak létre, ahol a stratégiai kérdéseket meg lehet közelíteni és meg lehet vitatni az erőforrások optimalizálása és az eredmények kézzelfoghatóvá tétele érdekében;
	89.	úgy véli, hogy az OLAF és az Európai Ügyészség szabályozási keretének felülvizsgálata lehetőséget kínál arra, hogy az operatív tevékenységek említett éveiben szerzett tapasztalatok fényében újragondolják együttműködésük számos aspektusát; hangsúlyozza, hogy mind a kiegészítő vizsgálatok (az OLAF javaslatára), mind a támogató vizsgálatok (az Európai Ügyészség kérésére) végrehajtása során levont tanulságok jó információkat kínáltak, amelyekre építve át lehet alakítani együttműködési módozataikat; hangsúlyozza, hogy ugyanezek az operatív tapasztalatok azt jelezték, hogy fokozottabb felderítésre és jobb jelentéstételre van szükség; megjegyzi, hogy 2024-ben megtartották az Európai Ügyészség ügyészei és az OLAF nyomozói közötti első együttes ülést a Parlamentben; úgy véli, hogy ez az eszmecsere gyakorlatára irányuló kísérleti projektnek tekinthető, amelynek rendszeressé kell válnia, feltéve, hogy a pénzügyi források rendelkezésre állnak; megismétli, hogy az Unió csalás elleni architektúrájának elemei közötti megfelelő párbeszéd és együttműködés csak úgy érhető el, ha kötelező intézményközi fórumot hoznak létre, ahol a stratégiai kérdéseket meg lehet közelíteni és meg lehet vitatni az erőforrások optimalizálása és az eredmények kézzelfoghatóvá tétele érdekében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>53</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>91 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	91a.	hangsúlyozza, hogy a nagyszabású héacsalás nemcsak pénzügyi bűncselekmény, hanem a belső piac és a tisztességes verseny elleni közvetlen támadás is, amely aránytalanul károsítja a törvénytisztelő adófizetőket és kkv-kat; hangsúlyozza, hogy a nagyszabású héacsalások eltűrése aláássa a polgárok Unióba vetett bizalmát; ragaszkodik ahhoz, hogy a héacsalás elleni küzdelmet a politikai hitelesség, nem pedig pusztán a technikai végrehajtás kérdéseként kell kezelni;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>54</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>95 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	95.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség csak akkor indíthat nyomozást, ha az információk eljutottak az ügyészekhez, és elvárja a tagállamoktól, hogy tegyenek eleget a jogi kötelezettségeknek azáltal, hogy minden releváns ügyet bejelentenek az Európai Ügyészségnek; aggodalommal állapítja meg, hogy néhány tagállam nemzeti ügyként jelentette be az Unió pénzügyi érdekeit sértő bűncselekményeket, és nem ismerték el az Európai Ügyészség hatáskörét; aggodalmát fejezi ki e hatásköri összeütközések kivizsgálására, a bizonyítékok elvesztésére vagy a bizonyítékok késedelmes összegyűjtésére gyakorolt lehetséges negatív hatás miatt; felszólítja a Bizottságot, hogy gyűjtse össze és értékelje a hatásköri összeütközésekre vonatkozó információkat annak érdekében, hogy releváns adatokkal rendelkezzen az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálatához;
	95.	elismeri, hogy az Európai Ügyészség csak akkor indíthat nyomozást, ha az információk eljutottak az ügyészekhez, és elvárja a tagállamoktól, hogy tegyenek eleget a jogi kötelezettségeknek azáltal, hogy minden releváns ügyet bejelentenek az Európai Ügyészségnek; aggodalommal állapítja meg, hogy 2024-ben továbbra is fennálltak hatásköri összeütközések és rendszerszintű akadályok az Európai Ügyészség nyomozásai előtt, beleértve a jogállamisággal kapcsolatos aggályokat felvető ügyeket is; e tekintetben emlékeztet az Európai Ügyészség nyilvános nyilatkozatára a hatásköri összeütközésekről Horvátországban hozott határozatról; felszólítja a Bizottságot, hogy az uniós jognak való megfelelés biztosítására és az Unió pénzügyi érdekeinek védelmére vonatkozó felelőssége részeként szisztematikusan kövesse nyomon ezeket az akadályokat; aggodalommal állapítja meg, hogy néhány tagállam nemzeti ügyként jelentette be az Unió pénzügyi érdekeit sértő bűncselekményeket, és nem ismerték el az Európai Ügyészség hatáskörét; aggodalmát fejezi ki e hatásköri összeütközések kivizsgálására, a bizonyítékok elvesztésére vagy a bizonyítékok késedelmes összegyűjtésére gyakorolt lehetséges negatív hatás miatt; felszólítja a Bizottságot, hogy gyűjtse össze és értékelje a hatásköri összeütközésekre vonatkozó információkat annak érdekében, hogy releváns adatokkal rendelkezzen az (EU) 2017/1939 rendelet felülvizsgálatához;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>55</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>97 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	97.	megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség végrehajtotta és fedezte az olaszországi Guardia di Finanzával közösen szervezett „EPPO Akadémia” megfelelő költségeit, és két kéthetes nemzetközi helyszíni tanfolyamot tartott 49 nyomozó számára; megjegyzi, hogy egyes tagállamokban célzott képzéseket tartottak a bűnüldöző szervek tagjai számára az Európai Ügyészség megbízatási körébe tartozó bűnözési területekről; megjegyzi, hogy 2024-ben az európai ügyészek és a delegált európai ügyészek decentralizált és központi szinten további figyelemfelhívó intézkedéseket indítottak a nemzeti érdekelt felek számára, számos alkalommal fogadva az igazságszolgáltatás, az ügyészség és a bűnüldözés küldöttségeit;
	97.	megjegyzi, hogy 2024-ben az Európai Ügyészség végrehajtotta és fedezte az olaszországi Guardia di Finanzával közösen szervezett „EPPO Akadémia” megfelelő költségeit, és két kéthetes nemzetközi helyszíni tanfolyamot tartott 49 nyomozó számára; megjegyzi, hogy egyes tagállamokban célzott képzéseket tartottak a bűnüldöző szervek tagjai számára az Európai Ügyészség megbízatási körébe tartozó bűnözési területekről; felszólítja a Bizottságot, hogy támogassa és biztosítsa ennek az értékes képzési projektnek a finanszírozását; megjegyzi, hogy 2024-ben az európai ügyészek és a delegált európai ügyészek decentralizált és központi szinten további figyelemfelhívó intézkedéseket indítottak a nemzeti érdekelt felek számára, számos alkalommal fogadva az igazságszolgáltatás, az ügyészség és a bűnüldözés küldöttségeit;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>56</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Ondřej Knotek, Virginie Joron, Julien Sanchez</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>99 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	99a.	sajnálja, hogy az Európai Parlament és a Számvevőszék ismételt figyelmeztetései ellenére a Bizottság továbbra is túlzott mértékben támaszkodik az utólagos ellenőrzésekre, ami gyengíti az Unió képességét a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszköz forrásaival való visszaélések megelőzésére, felderítésére és korrekciójára; hangsúlyozza, hogy a Helyreállítási és Rezilienciaépítési Eszközzel kapcsolatban eddig szerzett tapasztalatok azt mutatják, hogy az ilyen uniós kiadási eszközök kockázatot jelentenek az Unió pénzügyi érdekeire nézve; óva int attól, hogy szilárd, végrehajtható és egységes ellenőrzési mechanizmusok nélkül megismételjék ezeket a modelleket a jövőbeli uniós eszközökben;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>57</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>104 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	104.	sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Magyarország az egyetlen olyan tagállam, amely annak ellenére nem csatlakozott még az Európai Ügyészséghez, nincsenek jogi vagy alkotmányos akadályok; felszólítja a magyar kormányt, hogy csatlakozzon az Európai Ügyészséghez, és úgy véli, hogy ez megfelelne a civil társadalom és a polgárok azon határozott elvárásának, hogy meg kell erősíteni az Unió pénzügyi érdekeit közvetlenül érintő csalással, korrupcióval és egyéb kötelezettségszegésekkel szembeni jogi biztosítékokat, amelyek gyengítik a növekedést és jóllétet támogató uniós politikák pozitív hatását a magyar polgárok körében;
	104.	mély sajnálatát fejezi ki amiatt, hogy Magyarország az egyetlen olyan tagállam, amely annak ellenére nem csatlakozott még az Európai Ügyészséghez, nincsenek jogi vagy alkotmányos akadályok; határozottan sürgeti a magyar kormányt, hogy minden további késedelem nélkül csatlakozzon az Európai Ügyészséghez; úgy véli, hogy a részvétel folytatódó elmaradása csak úgy értelmezhető, hogy a korrupciót és az uniós forrásokkal való visszaélést próbálják meg szándékosan megvédeni a független európai ellenőrzéssel szemben; úgy véli, hogy az ország Európai Ügyészséghez való csatlakozása végre választ adna a civil társadalom és a polgárok régóta fennálló és jogos követeléseire, hogy meg kell erősíteni meg a csalással, korrupcióval és más súlyos kötelességszegésekkel szembeni jogi biztosítékokat, és helyre kell állítani az Unió pénzügyi érdekeinek védelmébe vetett bizalmat, amelyeket jelenleg a végrehajtás állandósult hiányosságai gyengítenek, és amelyek gyengítik a növekedés, a kohéziót és jóllét támogatását célzó uniós politikák pozitív hatását a magyar polgárok, kkv-k, valamint helyi és regionális önkormányzatok körében;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>58</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Csaba Molnár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;
	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; felszólítja a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében határozottan sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során a tagállamok kormányai által tett fenyegetéseknek voltak kitéve; emlékeztet arra, hogy a magyar kormány számos kísérletet tett arra, hogy szisztematikus kémkedést folytasson az Európai Bizottság és az OLAF személyzete ellen; hangsúlyozza, hogy az ilyen helyzetek aláássák a jogállamiságot, súlyosan sértik a tagállamok és az uniós intézmények közötti kölcsönös bizalmat és lojális együttműködést, jól példázzák a felügyeleti hatáskörökkel való állami visszaélés átfogóbb mintázatát, és gyengítik az Unió fellépéseit; szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>59</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Tomáš Zdechovský</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;
	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; felszólítja a Bizottságot, hogy vizsgálja meg egy új záradék bevezetésének lehetőségét a feltételrendszerről szóló rendeletbe, amely megvizsgálná, hogy az Európai Ügyészségben való részvétel hiánya potenciális fenyegetést jelent-e az Unió pénzügyi érdekeire nézve; kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>60</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;
	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>61</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Kinga Kollár</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>105 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; kéri a Bizottságot, hogy az Európai Ügyészségben való részvételt tekintse az uniós források folyósítása előfeltételének, és felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;
	105.	hangsúlyozza, hogy ha egy tagállam nem működik együtt az Európai Ügyészséggel, az olyan réseket teremt a mentességek és kiváltságok terén, amelyek gyengítik az Unió pénzügyi érdekeinek védelmét, így az egyenlőtlenné és elégtelen hatékonyságúvá válik, és sürgeti a Bizottságot, hogy indítson kötelezettségszegési eljárást minden olyan tagállam ellen, amely szisztematikusan akadályozza az Európai Ügyészség által vezetett vizsgálatokat; felszólítja a Bizottságot, hogy szorosan kövesse nyomon a tagállamok Európai Ügyészséggel folytatott együttműködésének szintjét; ennek szellemében sajnálatát fejezi ki azon 2024-ben bejelentett esetek miatt, amikor az OLAF és az Európai Ügyészség vizsgálói a helyszíni tevékenységeik során fenyegetéseknek voltak kitéve; hangsúlyozza, hogy ezek a helyzetek aláássák a jogállamiságot, és gyengítik az Unió fellépéseit, és szilárd megelőző és védelmi intézkedések bevezetését szorgalmazza a személyzet védelme érdekében, amennyiben kockázatos körülmények között vetik be őket;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>106 bekezdés</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	106.	hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeinek hozzá kell járulniuk az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez, és várhatóan ahhoz is, hogy visszaköveteljék az uniós költségvetésből kifizetett azon összegeket, amelyeket bűncselekmények miatt nem a tervezett célra használtak fel; megállapítja, hogy az elkobzási eljárás, amely lehetővé teszi az ilyen összegek visszafizettetését, a nemzeti hatóságok hatáskörébe tartozik, és hogy a tagállamokban a delegált európai ügyészek által elfogadott intézkedések nyomán elkobzott releváns összegeket vagy vagyoni értéket vissza kell juttatni az uniós költségvetésbe, miután levonták a tagállami hatóságoknál az említett intézkedések végrehajtása során felmerült költségeket, összhangban az (EU) 2017/1939 rendelet 38. cikkével, amely szerint vagyoni eszközökről vagy jövedelemről az alkalmazandó nemzeti joggal összhangban kell rendelkezni, és ez nem érintheti hátrányosan az Uniónak vagy a bűncselekmény más sértettjeinek az elszenvedett károk miatti kártalanításhoz való jogát; emlékeztet arra, hogy a Parlament Költségvetési Ellenőrző Bizottsága azt javasolta, hogy a lefoglalási és elkobzási intézkedésekből származó potenciális bevételeket az uniós költségvetésben nem címzett bevételként, költségvetési módosítással létrehozott külön költségvetési sorban számolják el; nagyra értékeli az Európai Ügyészség azon kötelezettségvállalását, hogy együttműködik a Bizottsággal a fentiek végrehajtásának biztosítására irányuló erőfeszítések támogatása érdekében; szükségesnek tartja a 38. cikk módosítását annak érdekében, hogy lehetővé váljon annak hatékony végrehajtása és nyomon követése az uniós költségvetés védelmének biztosítása érdekében, és felszólítja a Bizottságot, hogy tegye meg a szükséges intézkedéseket az illetékes nemzeti hatóságokkal annak érdekében, hogy ezek az összegek bekerülhessenek az uniós költségvetésbe, és tegyen javaslatot az ennek hatékony érvényesítéséhez szükséges jogalkotási megoldásokra;
	106.	hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség tevékenységeinek hozzá kell járulniuk az Unió pénzügyi érdekeinek védelméhez, és várhatóan ahhoz is, hogy visszakövetelik az uniós költségvetésből kifizetett azon összegeket, amelyeket bűncselekmények miatt nem a tervezett célra használtak fel; megállapítja, hogy az elkobzási eljárás, amely lehetővé teszi az ilyen összegek visszafizettetését, a nemzeti hatóságok hatáskörébe tartozik, és hogy a tagállamokban a delegált európai ügyészek által elfogadott intézkedések nyomán elkobzott releváns összegeket vagy vagyoni értéket vissza kell juttatni az uniós költségvetésbe, miután levonták a tagállami hatóságoknál az említett intézkedések végrehajtása során felmerült költségeket, összhangban az (EU) 2017/1939 rendelet 38. cikkével, amely szerint vagyoni eszközökről vagy jövedelemről az alkalmazandó nemzeti joggal összhangban kell rendelkezni, és ez nem érintheti hátrányosan az Uniónak vagy a bűncselekmény más sértettjeinek az elszenvedett károk miatti kártalanításhoz való jogát; emlékeztet arra, hogy a Parlament Költségvetési Ellenőrző Bizottsága azt javasolta, hogy a lefoglalási és elkobzási intézkedésekből származó potenciális bevételeket az uniós költségvetésben nem címzett bevételként, költségvetési módosítással létrehozott külön költségvetési sorban számolják el; nagyra értékeli az Európai Ügyészség azon kötelezettségvállalását, hogy együttműködik a Bizottsággal a fentiek végrehajtásának biztosítására irányuló erőfeszítések támogatása érdekében; szükségesnek tartja a 38. cikk módosítását annak érdekében, hogy lehetővé váljon annak hatékony végrehajtása és nyomon követése az uniós költségvetés védelmének biztosítása érdekében, és felszólítja a Bizottságot, hogy tegye meg a szükséges intézkedéseket az illetékes nemzeti hatóságokkal annak érdekében, hogy ezek az összegek bekerülhessenek az uniós költségvetésbe, és tegyen javaslatot az ennek hatékony érvényesítéséhez szükséges jogalkotási megoldásokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>111 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	111a.	megjegyzi, hogy kivételesen nagy közérdeklődés övezi az Európai Ügyészség egyes vizsgálatait, többek között a Covid19-oltóanyagok Unión belüli beszerzésével kapcsolatos vizsgálatot; emlékeztet arra, hogy az átláthatóságot egyensúlyba kell hozni az ártatlanság vélelmével és az eljárások feddhetetlenségével; ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy tartson fenn egyértelmű nyilvános kommunikációs elveket arra vonatkozóan, hogy mikor és hogyan erősíti meg a vizsgálatok meglétét, és hogyan biztosít frissítéseket, biztosítva ugyanakkor, hogy elegendő forrás álljon rendelkezésre a jelentős költségvetési és reputációs hatással járó komplex ügyekhez;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>112 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	112a.	súlyos aggodalommal veszi tudomásul a Covid19-világjárvány során elkövetett példátlan csalást, a közintézményeken belüli átláthatóság hiányát és az uniós közpénzek nem megfelelő kezelését; hangsúlyozza, hogy az Európai Ügyészség 2023. évi tevékenységi jelentése továbbra is felhívja a figyelmet a Covid19-világjárványra elkülönített forrásokkal kapcsolatos számos csalási esetre9a;

	
	_________________

	
	9a https://www.eppo.europa.eu/sites/default/files/2024-03/EPPO_Annual_Report_2023.pdf


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>112 b bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	112b.	súlyos aggodalmának ad hangot a Covid19-oltóanyagok Európai Unión belüli beszerzésével kapcsolatos vizsgálat átláthatóságának és nyilvános kommunikációjának hiánya miatt, amelyet széles körben a csalással kapcsolatos egyik legnagyobb, jelentős közérdeklődésre számot tartó ügynek tartanak; megjegyzi, hogy az Európai Ügyészség (EPPO) 2022-ben vizsgálatot indított, de a polgárokat még mindig nem tájékoztatták annak előrehaladásáról vagy eredményéről; sürgeti az Európai Ügyészséget, hogy különítsen el megfelelő emberi és pénzügyi erőforrásokat a vizsgálat gyors lezárásának biztosítása érdekében, és indokolatlan késedelem nélkül nyilvánosan közöljön egyértelmű információkat a vizsgálat állásáról és következtetéseiről, a jogi korlátok teljes körű tiszteletben tartása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>112 c bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	112c.	kéri annak átfogó vizsgálatát, hogy az Európai Bizottság hogyan használja fel a közpénzeket a szakpolitikai prioritásaihoz kapcsolódó érdekképviseleti tevékenységekben részt vevő szervezetek finanszírozására; hangsúlyozza a lobbitevékenységek teljes átláthatóságának szükségességét; ösztönzi az Európai Ügyészséget, hogy fordítson fokozott figyelmet a nem kormányzati szervezeteknek juttatott uniós finanszírozás Bizottság általi nyomon követésére; hangsúlyozza, hogy a nem kormányzati szervezeteknek nyújtott uniós finanszírozásról szóló 11/2025. számú számvevőszéki különjelentés rámutat az átláthatóság és a felügyelet súlyos hiányosságaira, többek között az uniós finanszírozásban részesülő szervezetek osztályozásával, nyomonkövethetőségével és ellenőrzésével kapcsolatos problémákra, amelyeket a nem kormányzati szervezetek finanszírozásának átláthatóságáról szóló politikai viták során tártak fel1a;

	
	_________________

	
	1a https://www.eca.europa.eu/hu/publications/SR-2025-11


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Cristian Terheş</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>112 d bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	112d.	azonnali kivizsgálást szorgalmaz azzal kapcsolatban, hogy az Európai Bizottság fordít-e közpénzeket olyan háttérben működő lobbicsoport finanszírozására, amely saját zöld politikáit népszerűsíti; hangsúlyozza, hogy a lobbitevékenységnek átláthatónak kell lennie, az összes érintett fél teljes körű tájékoztatása mellett;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Caterina Chinnici</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>10 alfejezet</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	Oroszország Ukrajna elleni agressziós háborújának hatása
	Oroszország Ukrajna elleni jogellenes agressziós háborújának hatása


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Módosítás		<NumAm>69</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Damian Boeselager</Members>
<AuNomDe>{Verts/ALE}a Verts/ALE képviselőcsoport nevében</AuNomDe>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Állásfoglalásra irányuló indítvány</DocAmend>
<Article>115 a bekezdés (új)</Article>
	

	Állásfoglalásra irányuló indítvány
	Módosítás

	
	115a.	megjegyzi, hogy az Ukrajnának – többek között az Ukrajna-eszköz keretében – nyújtott uniós pénzügyi támogatás növekvő volumene az elkövetkező években valószínűleg további nyomozási igényeket támaszt az Európai Ügyészséggel szemben; hangsúlyozza, hogy az Unió pénzügyi érdekeinek védelme és Ukrajna hatékony támogatása érdekében megfelelő személyzet, biztonságos digitális infrastruktúra és megerősített együttműködési keretek révén fel kell készülni ezekre a kihívásokra;


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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